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1. Abschnitt: 1. Abschnitt
Allgemeine Bestimmungen Allgemeine Bestimmungen
Anwendungsbereich Anwendungsbereich und Begriffsbestimmung
8 1. Dieses Bundesgesetz regelt die Durchfiihrung volkerrechtlich 81. (1) Dieses Bundesgesetz regelt die Durchfiihrung volkerrechtlich
verpflichtender SanktionsmalBnahmen der Vereinten Nationen oder der verpflichtender Sanktionsmalnahmen der Vereinten Nationen oder der
Europdischen Union, einschlieBlich unmittelbar anwendbarer Europdischen Union, einschlieBlich unmittelbar anwendbarer
Sanktionsmalihahmen der Européischen Union, soweit diese nicht in einem Sanktionsmallhahmen der Européischen Union, soweit diese nicht in einem
anderen Bundesgesetz geregelt ist. anderen Bundesgesetz geregelt ist.

(2) Dieses Bundesgesetz regelt ferner

1. die Erstellung von Vorschlagen an die Vereinten Nationen oder die
Europaische Union zur Aufnahme von Personen oder Einrichtungen in
Sanktionslisten (Listung) und zur Streichung aus solchen Listen
(Entlistung) und

2. die Verhangung und Durchflihrung nationaler SanktionsmaRnahmen
gegen Personen oder Einrichtungen und die Aufhebung solcher
MaRnahmen.

(3) (Verfassungsbestimmung) Die Erlassung, Anderung, Aufhebung und
Vollziehung von Vorschriften, wie sie in diesem Bundesgesetz enthalten sind, sind
auch in den Belangen Bundessache, hinsichtlich derer das B-VG etwas Anderes
bestimmt. Die in diesen Vorschriften geregelten Angelegenheiten koénnen
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Innerstaatliche DurchfiihrungsmaRnahmen

82. (1) Soweit dies zur Erfullung von volkerrechtlich verpflichtenden
SanktionsmaBnahmen der Vereinten Nationen oder der Europdischen Union
erforderlich ist, ist die Oesterreichische Nationalbank ermachtigt, durch
Verordnung oder Bescheid die nachstehend angefihrten MalRnahmen
anzuordnen:

1. das Einfrieren von Vermdgenswerten von

a) Personen, die terroristische Handlungen begehen, zu begehen
versuchen oder sich an deren Begehung beteiligen oder diese
erleichtern sowie von sonstigen Personen oder Einrichtungen, gegen
die Sanktionsmaflnahmen der Vereinten Nationen oder der
Européischen Union verh&ngt wurden,

b) Einrichtungen, die unmittelbar oder mittelbar im Eigentum oder unter
der Kontrolle von Personen oder Einrichtungen gemag lit. a) stehen,

c) Personen und Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung von
Personen gemdal lit. @) und oder Einrichtungen geméR lit. a) oder
lit. b) handeln,

einschlieBlich der Gelder, die aus Vermdgen stammen oder hervorgehen,

das unmittelbar oder mittelbar im Eigentum oder unter der Kontrolle

dieser Personen und mit ihnen verbundener Personen und Einrichtungen
steht;
2.die Untersagung der direkten oder indirekten Bereitstellung von

Vermogenswerten fur Personen und Einrichtungen gemdR Z 1 oder zu

deren Gunsten.

Die Erlassung und Aufhebung von Verordnungen nach diesem Absatz bedarf der
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unmittelbar von Bundesbehdrden besorgt werden. In Bezug auf das offentliche
Auftragswesen ist Art. 14b Abs. 4 und 5 B-VG nicht anzuwenden.

(4) Fur die Zwecke dieses Bundesgesetzes bezeichnet der Ausdruck
., Finanzmarktteilnehmer“:  Kredit- und Finanzinstitute gemdl §1 des
Bankwesengesetzes — BWG, BGBI. Nr.532/1993, sowie die in 84 Z4 des
Zahlungsdienstegesetzes 2018 — ZaDiG 2018, BGBI. | Nr. 17/2018, genannten
Zahlungsinstitute.

Innerstaatliche Durchfiihrungsmanahmen volkerrechtlich verpflichtender
Sanktionsmalinahmen

§2. (1) Soweit dies zur Erfullung von volkerrechtlich verpflichtenden
Sanktionsmafnahmen der Vereinten Nationen oder der Europdischen Union
erforderlich ist, ist der Bundesminister fiir Finanzen ermachtigt, im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir europdische und internationale
Angelegenheiten und dem Bundesminister fiir Inneres durch Verordnung oder
Bescheid die nachstehend angefiihrten Malinahmen anzuordnen:

1. das Einfrieren von Vermdgenswerten von

a) Personen, die terroristische Handlungen begehen, zu begehen
versuchen, sich an deren Begehung beteiligen oder diese erleichtern,
sowie von sonstigen Personen oder Einrichtungen, gegen die
Sanktionsmafinahmen der Vereinten Nationen oder der Europdischen
Union verhangt wurden,

b) Einrichtungen, die unmittelbar oder mittelbar im Eigentum oder unter
der Kontrolle von Personen oder Einrichtungen geman lit. a stehen,

¢) Personen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung von
Personen gemadl lit. a oder Einrichtungen gemaR lit. a oder lit. b
handeln,

einschlieBlich solcher Vermdgenswerte, die aus Vermdgen stammen oder

hervorgehen, welches unmittelbar oder mittelbar im Eigentum oder unter

der Kontrolle dieser Personen oder Einrichtungen oder mit ihnen

verbundener Personen oder Einrichtungen steht;

2. die Untersagung der direkten oder indirekten Bereitstellung wvon
Vermogenswerten fir Personen und Einrichtungen gemal Z 1 oder zu
deren Gunsten;
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Zustimmung der Bundesregierung, bei Gefahr im Verzug geniigt die Zustimmung
des Bundeskanzlers.

(2) Soweit dies zur Erfullung von volkerrechtlich verpflichtenden
Sanktionsmallnahmen der Vereinten Nationen oder der Europaischen Union
erforderlich ist, ist die Bundesregierung ermachtigt, durch Verordnung oder
Bescheid die nachstehend angefiihrten MaRnahmen anzuordnen:

1.

5.

die Beschlagnahme von Verkehrsmitteln, die sich mehrheitlich im
Eigentum einer Person oder eines Unternehmens mit Sitz oder Tatigkeit
in einem bestimmten Staat befinden oder von solchen Personen oder
Unternehmen kontrolliert werden;

. den Verfall der unter Z 1 angeflihrten Verkehrsmittel, wenn festgestellt

wird, dass sie zur Begehung eines VerstoRes gegen bestehende Ein-,
Aus- oder Durchfuhrbestimmungen verwendet wurden;

. die Beschlagnahme von Verkehrsmitteln sowie von diesen beforderten

Waren, wenn der Verdacht besteht, dass sie zur Begehung eines
VerstoRes gegen bestehende Ein-, Aus- oder Durchfuhrbestimmungen
verwendet beziehungsweise entgegen solchen Bestimmungen befordert
wurden;

. den Verfall der unter Z 3 angefiihrten Verkehrsmittel und Waren, wenn

festgestellt wird, dass sie zur Begehung eines Verstoles gegen
bestehende Ein-, Aus- oder Durchfuhrbestimmungen verwendet
beziehungsweise entgegen solchen Bestimmungen beférdert wurden;

das Verbot der Erbringung von Dienstleistungen an natirliche oder
juristische  Personen zum Zweck der Ausibung geschéftlicher
Tatigkeiten in einem bestimmten Staat;

. die Befreiung von der Verpflichtung zur Erfullung zivilrechtlicher

Forderungen, wenn sie im Zusammenhang mit Vertrdgen oder sonstigen
Rechtsgeschaften geltend gemacht werden, deren Erfilllung durch
Sanktionsmallnahmen der Vereinten Nationen oder der Europdischen
Union beeintréchtigt wurde.

Die Erlassung von Verordnungen nach diesem Absatz bedarf des Einvernehmens
mit dem Hauptausschuss des Nationalrats.

(3) Rechtsakte gemaB Abs.1 und 2 sind aufzuheben, sobald die diesen Bundesminister fiir europdische und internationale Angelegenheiten und dem
zugrundeliegenden Sanktionsmafnahmen der Vereinten Nationen oder der Bundesminister fur Inneres Rechtsakte gem&R Abs. 1 aufzuheben, sobald die
Europdischen Union aufgehoben werden.
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. die Beschlagnahme von Verkehrsmitteln, die sich mehrheitlich im

Eigentum von Personen oder Einrichtungen gemal Z 1 mit Sitz oder
Tatigkeit in einem bestimmten Staat befinden oder von solchen Personen
oder Einrichtungen kontrolliert werden;

. den Verfall der unter Z 3 angefihrten Verkehrsmittel, wenn festgestellt

wird, dass sie zur Begehung eines VerstoBes gegen bestehende Ein-,
Aus- oder Durchfuhrbestimmungen verwendet wurden;

. die Beschlagnahme von Verkehrsmitteln sowie von diesen bef6rderten

Waren, wenn der Verdacht besteht, dass sie zur Begehung eines
VerstoRles gegen bestehende Ein-, Aus- oder Durchfuhrbestimmungen
verwendet oder entgegen solchen Bestimmungen beférdert wurden;

. den Verfall der unter Z 5 angefiihrten Verkehrsmittel und Waren, wenn

festgestellt wird, dass sie zur Begehung eines Verstofles gegen
bestehende Ein-, Aus- oder Durchfuhrbestimmungen verwendet oder
entgegen solchen Bestimmungen beférdert wurden;

.das Verbot der Erbringung von Dienstleistungen an natirliche oder

juristische  Personen zum Zweck der Ausibung geschéftlicher
Tatigkeiten in einem bestimmten Staat;

. die Befreiung von der Verpflichtung zur Erfillung zivilrechtlicher

Forderungen, wenn sie im Zusammenhang mit Vertrdgen oder sonstigen
Rechtsgeschaften geltend gemacht werden, deren Erfiillung durch
volkerrechtlich verpflichtende Sanktionsmanahmen der Vereinten
Nationen oder der Europdischen Union beeintréchtigt wurde.

(2) Der Bundesminister fur Finanzen hat im Einvernehmen mit dem

diesen zugrundeliegenden volkerrechtlich verpflichtenden SanktionsmalBnahmen
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der Vereinten Nationen oder der Europdischen Union aufgehoben wurden.

(3) Erfordert die Erfullung von volkerrechtlich verpflichtenden
Sanktionsmaflnahmen die unverziigliche Anordnung von MalRnahmen geméafR Abs.
1, kann eine Verordnung gemdaR Abs. 1 im Internet auf der Website des
Bundesministers fir Finanzen kundgemacht werden. In der Verordnung kann
bestimmt werden, dass sie unmittelbar mit dem Zeitpunkt ihrer Kundmachung in
Kraft tritt. Die im Internet kundgemachten Inhalte missen jederzeit ohne
Identitatsnachweis und gebuhrenfrei zugéanglich sein und in ihrer kundgemachten
Form vollstdndig und auf Dauer ermittelt werden konnen. Die jeweiligen
Anderungen sind im Internet auf der Website des Bundesministers fiir Finanzen
mit dem jeweiligen Kundmachungsdatum ersichtlich zu machen.

Vorschlége zur Listung und Entlistung an die Vereinten Nationen oder die
Europaische Union

83. (1) Der Bundesminister fir Finanzen und der Bundesminister fiir
Inneres sind jeweils erméachtigt, im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir
europdische und internationale Angelegenheiten, Vorschléage zur Listung (8 1
Abs. 2 Z 1) von Personen oder Einrichtungen an die Vereinten Nationen oder die
Europaische Union zu erstellen, soweit

1. diese unter die Kriterien zur Verhdngung von vbélkerrechtlich

verpflichtenden Sanktionsmafnahmen der Vereinten Nationen oder der
Européischen Union fallen,

2. ein direkter ortlicher, sachlicher oder personeller Bezug zu Osterreich
besteht und

3. die Verhangung von Sanktionsmafnahmen gegen diese Personen oder
Einrichtungen zur Wahrung der auflen- oder sicherheitspolitischen
Interessen Osterreichs erforderlich ist, im Einklang mit dem Recht der
Europdischen Union steht und den volkerrechtlichen Verpflichtungen
Osterreichs nicht widerspricht.

(2) Fuhren Vorschlage geméf Abs.1 zur Listung von Personen oder
Einrichtungen, so hat der Bundesminister, der den Vorschlag gemafR Abs. 1
erstellt hat, das Vorliegen der Voraussetzungen, die dem Listungsvorschlag zu
Grunde lagen, jahrlich zu Gberpriifen. Der betroffenen Person oder Einrichtung
ist Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.

(3) Der Bundesminister fiir Finanzen und der Bundesminister fiir Inneres

Bun|pisegnuabebixe | - INMIUBRLBISILIIA - dO “[TAXX JINASE

TG UOA G



e ABruBWe |led MMM

Geltende Fassung

6 von 51

Vorgeschlagene Fassung
sind jeweils erméchtigt, im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir
europaische und internationale Angelegenheiten, Vorschlage zur Entlistung (8 1
Abs. 2 Z 1) von Personen oder Einrichtungen an die Vereinten Nationen oder die
Europaische Union zu erstellen.

(4) Der Verkehr mit den Vereinten Nationen und der Europdischen Union
hat im Wege des Bundesministeriums flr europaische und internationale
Angelegenheiten zu erfolgen.

Verhangung, Durchfiihrung und Aufhebung nationaler Sanktionsmanahmen

8 4. (1) Der Bundesminister fir Finanzen ist ermachtigt, im Einvernehmen
mit dem Bundesminister fiir européische und internationale Angelegenheiten und
dem Bundesminister fur Inneres jeweils durch Verordnung oder Bescheid eine
der in §2 Abs. 1 angefihrten Mallnahmen als nationale Sanktionsmafnahme
gegen Personen oder Einrichtungen anzuordnen, wenn

1.im Zusammenhang mit geplanten volkerrechtlich verpflichtenden
SanktionsmaRnahmen der Vereinten Nationen oder der Europdischen
Union Gefahr besteht, dass diese MalRnahmen vereitelt werden, oder

2. dies im Rahmen der internationalen Zusammenarbeit bei der Verhiitung
oder Bekampfung des Terrorismus, der Herstellung und Verbreitung von
Massenvernichtungswaffen und des illegalen Handels mit Waffen oder
mit Gltern oder Technologien mit doppeltem Verwendungszweck sowie
deren Vorprodukten wie auch der Finanzierung dieser Tatigkeiten oder
bei der Verhitung oder Bekampfung von Korruption notwendig ist

und dies zur Wahrung der auBen- und sicherheitspolitischen Interessen
Osterreichs erforderlich ist, im Einklang mit dem Recht der Europaischen Union
steht und den volkerrechtlichen Verpflichtungen Osterreichs nicht widerspricht.
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Humanitéare und sonstige Ausnahmen

8 3. (1) Die Oesterreichische Nationalbank kann, wenn es dem Ziel der
SanktionsmaRnahmen nicht entgegensteht, spezifische Genehmigungen erteilen
far

1. die Verwendung eingefrorener Gelder oder die Bereitstellung von

Vermogenswerten jeweils zur Deckung der

Grundbedirfnisse einer durch einen Rechtsakt nach 82 Abs. 1

betroffenen Person oder ihrer Familienmitglieder;

2. Zahlungen von eingefrorenen Konten fiir folgende Zwecke:

a) Zahlung innerhalb der Europaischen Union von Steuern,
Pflichtversicherungspramien  und  Gebihren  fur  6ffentliche
Versorgungsleistungen ~ wie  Gas, Wasser, Strom und
Telekommunikation;

b) Zahlung von Kontofiihrungsgebiihren an ein Kredit- oder
Finanzinstitut gemdl § 1 des Bankwesengesetzes — BWG, BGBI.
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Vorgeschlagene Fassung

(2) Der Bundesminister fiir Finanzen hat das Vorliegen der Voraussetzungen
von Verordnungen oder Bescheiden gemal Abs. 1 jahrlich zu iberprifen. Der
betroffenen Person oder Einrichtung ist Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.
Falls die Voraussetzungen nicht mehr vorliegen, sind die betreffenden
Verordnungen oder Bescheide vom Bundesminister fiir Finanzen im
Einvernehmen mit dem Bundesminister flir europdische und internationale
Angelegenheiten und dem Bundesminister fir Inneres aufzuheben.

(3) 8 2 Abs. 3 ist sinngemal anzuwenden.
Ausnahmen

8§5. (1) Die Freigabe oder Bereitstellung von Vermdgenswerten,
Verkehrsmitteln und Waren sowie die Erbringung von Dienstleistungen, die
durch einen Rechtsakt gemaR den 88 2 oder 4 eingefroren, beschlagnahmt, fur
verfallen erklart oder verboten wurden, kann im Einzelfall aufgrund eines
begriindeten Antrags, falls erforderlich unter Erteilung bestimmter Auflagen,
genehmigt werden, wenn dies dem Ziel der SanktionsmaBnahme nicht
entgegensteht und die betreffenden Vermdgenswerte, Verkehrsmittel, Waren oder
die Erbringung von Dienstleistungen ausschlieflich bestimmt und erforderlich
sind, um

1. die Grundbeddrfnisse

natirlicher ~ oder  juristischer ~ Personen, die von  den
SanktionsmalRnahmen betroffen sind, sowie von unterhaltsberechtigten
Familienangehoérigen betroffener natirlicher Personen zu befriedigen,
insbesondere zur Bezahlung von Nahrungsmitteln, Mietzinsen,
Hypotheken, Arzneimitteln und medizinischer Behandlung, Steuern,
Versicherungspramien oder Gebuhren offentlicher
Versorgungseinrichtungen ~ wie  Gas,  Wasser,  Strom  und
Telekommunikation;
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Nr. 532/1993;

c) Zahlungen zur Befriedigung von Glaubigern, wenn diese

ihre Forderung vor dem Einfrieren und ohne schuldhafte Beteiligung
am den SanktionsmaBnahmen zugrundeliegenden Sachverhalt
erworben haben;

Zahlungen an eine durch einen Rechtsakt nach §2 Abs. 1 betroffene
Person

aufgrund von Vertragen, Vereinbarungen oder Verpflichtungen, die vor
Inkrafttreten dieses Rechtsakts geschlossen bzw. eingegangen wurden,
sofern diese Zahlungen auf ein eingefrorenes Konto in der Europdischen
Union geleistet werden.

4,

8.
9.

(2) Zahlungen an eine von einem Rechtsakt gemaR den 882 oder 4
betroffene Person oder Einrichtung diirfen durchgefiihrt werden, wenn

1.

2.
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. angemessene Honorare und Ausgaben im Zusammenhang mit der

Erbringung von  Rechtsdienstleistungen zu  bezahlen  oder
zuriickzuerstatten;

. angemessene Gebiihren oder Kosten fiir die Verwahrung oder

Verwaltung eingefrorener Vermdgenswerte zu bezahlen;

Glaubiger zu befriedigen, die ihre Forderung vor dem Einfrieren und
ohne schuldhafte Beteiligung an dem den SanktionsmaRnahmen
zugrundeliegenden Sachverhalt erworben haben;

. aullerordentliche Ausgaben im erforderlichen Umfang zu decken;
. auf Konten oder von Konten einer diplomatischen oder konsularischen

Vertretungsbehorde oder einer internationalen Organisation, die
volkerrechtliche Privilegien und Immunitéten genieft, fir deren amtliche
Zwecke Uberwiesen zu werden;

. eine schiedsgerichtliche Entscheidung, die vor dem Inkrafttreten eines

solchen Rechtsakts erlassen wurde, eine in einem Mitgliedstaat der
Europdischen Union rechtskraftig ergangene gerichtliche oder
verwaltungsbehdrdliche Entscheidung oder eine in einem solchen
Mitgliedstaat vollstreckbare gerichtliche Entscheidung zu erfullen;

die humanitére Sicherheit oder den Schutz der Umwelt zu gewahrleisten;

humanitare Hilfe leisten zu kénnen.

es sich bei diesen um Zinsen oder sonstige Ertrdge der eingefrorenen
Konten handelt,

diese aufgrund von Vertragen, Vereinbarungen oder Verpflichtungen
erfolgen sollen, die vor Inkrafttreten eines solchen Rechtsakts
geschlossen oder eingegangen wurden und die Zahlungen auf ein
eingefrorenes Konto in der Européischen Union geleistet werden sollen,
oder

. diese aufgrund einer in einem Mitgliedstaat der Europdischen Union

rechtskraftig ergangenen oder in diesem Mitgliedstaat vollstreckbaren
gerichtlichen, verwaltungsbehdrdlichen oder schiedsgerichtlichen
Entscheidung erfolgen sollen,
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sofern solche Zinsen, sonstigen Ertrdge und Zahlungen eingefroren werden.

(3) Finanzmarktteilnehmer haben Eingénge, die von Dritten in Auftrag
gegeben wurden, auf ein Konto oder Depot einer von einem Rechtsakt gemal den
88 2 oder 4 betroffenen Person oder Einrichtung gutzuschreiben und diese
Betrdge ebenfalls einzufrieren. Der Finanzmarktteilnehmer hat den Eingang
unverzuglich der Oesterreichischen Nationalbank anzuzeigen.

Zustandigkeit zur Erteilung von Genehmigungen

8 6. (1) Fir die Erteilung oder Nichterteilung von Genehmigungen geman
85 sowie von Genehmigungen, die in unmittelbar anwendbaren
SanktionsmaBnahmen der Europdischen Union vorgesehen sind und fiir welche
die Zustandigkeit nicht durch ein anderes Bundesgesetz einer anderen Behdrde
zugewiesen wird, ist zustandig:

1. die Oesterreichische Nationalbank

a)zur  Freigabe  eingefrorener  Vermdgenswerte, die  von
Finanzmarktteilnehmern verwaltet oder gehalten werden oder die in
Forderungen gegen solche Finanzmarktteilnehmer bestehen sowie

b) zur Genehmigung der Bereitstellung von Vermdgenswerten, sofern die
Bereitstellung auf ein Konto oder Depot bei Finanzmarktteilnehmern
erfolgt oder Vermdgenswerte bereitgestellt werden, die von solchen
Finanzmarktteilnehmern verwaltet oder gehalten werden oder die in
Forderungen gegen solche Finanzmarktteilnehmer bestehen,

2. der Bundesminister fir Arbeit und Wirtschaft im Rahmen des
AuRenwirtschaftsgesetzes 2011 — AuRWG 2011, BGBI. | Nr. 26/2011,

3. die Bundesministerin fir Justiz zur Erteilung von Genehmigungen zur
Vergabe sowie der Fortsetzung der Erfullung von Auftragen und
Konzessionsvertragen durch
a) offentliche Auftraggeber und Sektorenauftraggeber geméaf dem

Bundesvergabegesetz 2018 — BVergG 2018, BGBI. | Nr. 65/2018,

b) Auftraggeber gemall dem Bundesvergabegesetz Konzessionen 2018 —
BVergGKonz 2018, BGBI. | Nr. 65/2018, und

c) Auftraggeber geméall dem Bundesvergabegesetz Verteidigung und
Sicherheit 2012 — BVergGVS 2012, BGBI. | Nr. 10/2012.

4.im Ubrigen der Bundesminister, in dessen Wirkungsbereich gemaR
Bundesministeriengesetz 1986 — BMG, BGBI. Nr. 76/1986, der
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(2) Genehmigungsantrage sind bei der Oesterreichischen Nationalbank zu
stellen.
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Regelungsinhalt der Sanktionsmafnahme vorwiegend fallt.

(2) Bei Genehmigungen, die in  unmitteloar anwendbaren
Sanktionsmafnahmen der Europdischen Union vorgesehen sind, hat die geméaf
Abs. 1 zustédndige Behdrde nach diesen unionsrechtlichen Regelungen
vorzugehen.

(3) Genehmigungsantrdge sind bei der gemaR Abs. 1 zustéandigen Behdrde zu
stellen. Die zustandige Behdrde entscheidet uiber Antrége mit Bescheid.

(4) Die Bundesregierung kann mit Verordnung die Vergabe bzw. die
Fortsetzung der Erfullung von Auftrdgen und Konzessionsvertragen fir
bestimmte Arten von Leistungen oder Konzessionen genehmigen, sofern dies mit
den unmittelbar anwendbaren Sanktionsmalnahmen der Européischen Union
vereinbar ist. In einer solchen Verordnung konnen Auftraggeber gemaR Abs. 1
Z 3 lit. a bis c verpflichtet werden, den Umstand, dass eine Vergabe oder eine
weitere Erfiillung von Auftragen und Konzessionsvertradgen unter diese
Verordnung fallt, in den Vergabeunterlagen zu dokumentieren und dies der
Bundesministerin fur Justiz mitzuteilen.

(5) Die Bundesregierung kann mit Verordnung die Erbringung bestimmter
Arten von Dienstleistungen genehmigen, sofern dies mit den unmittelbar
anwendbaren SanktionsmalRnahmen der Europaischen Union vereinbar ist. In
einer solchen Verordnung konnen Dienstleistungserbringer verpflichtet werden,
den Umstand, dass die Erbringung einer bestimmten Dienstleistung unter diese
Verordnung fallt, der gemaR Abs. 1 zustandigen Behdrde mitzuteilen.

(6) Uber die Erteilung oder Nichterteilung einer Genehmigung hat die
gemall Abs. 1 zustandige Behdrde andere Behdrden zu informieren, sofern es fiir
diese eine wesentliche Voraussetzung zur Wahrnehmung einer ihr gesetzlich
Ubertragenen  Aufgabe bildet. Die nach unmittelbar anwendbaren
SanktionsmaBnahmen der Europédischen Union bestehenden Mitteilungspflichten
an die Europaische Union oder an andere Mitgliedstaaten der Europdischen
Union sind von der geméal Abs. 1 zustdndigen Behdrde zu erfillen.

Interne Organisation von Finanzmarktteilnehmern

8§ 7. Finanzmarktteilnehmer haben in schriftlicher Form Strategien,
Kontrollen und Verfahren zur wirksamen Einhaltung von Rechtsakten gemaR den
882 oder 4 oder von unmittelbar anwendbaren Sanktionsmafnahmen der
Europaischen Union entsprechend den Voraussetzungen des 8§ 23a des
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Kosten und Schadenersatz

8 4. (1) In einem Rechtsakt gemaR § 2 Abs. 1 sowie Abs. 2 Z 1 bis 4 kann
angeordnet werden, dass mit der Durchfilhrung dieses Rechtsakts entstehende
Kosten zu Lasten der Eigentiimer der betroffenen Verkehrsmittel, Waren oder
sonstiger Vermdgenswerte gehen.

(2) Schadenersatzanspriiche konnen aus dem Umstand nicht erhoben
werden, dass eine Person in fahrléassiger Unkenntnis, dass eine Person oder
Einrichtung von einem Rechtsakt gemaR § 2 nicht erfasst ist, einen Vertrag oder
ein sonstiges Rechtsgeschéft verspéatet oder nicht erfillt hat.

Erfullung zivilrechtlicher Forderungen

§5. (1) Im Zusammenhang mit einem Rechtsakt gemaR §2 Abs.2 Z6
obliegt der Beweis daflr, dass die Erfillung eines Vertrages oder eines sonstigen
Rechtsgeschaftes durch die SanktionsmalRnahme nicht beriihrt wurde, dem, der
den Anspruch geltend macht.

(2) Wer eine Leistung erbringt, obwohl sie auf Grund eines Rechtsakts nach
82 Abs.2 Z 6 nicht zu erbringen war, kann daraus Dritten gegeniiber keine
Anspriiche ableiten, es sei denn, dass er die Leistung unfreiwillig erbracht hat
oder er bei ihrer Erbringung weder wusste noch wissen musste, dass die
Forderung nach § 2 Abs. 2 Z 6 nicht zu erftillen war.

Eintragungen im Grundbuch oder im Firmenbuch

86. (1) Sind im Grundbuch oder im Firmenbuch Vermdégenswerte
ersichtlich, die aufgrund eines Rechtsakts nach §2 Abs.1 oder aufgrund
unmittelbar anwendbarer SanktionsmaRnahmen der Europdischen Union
eingefroren sind, so hat die Bundesministerin fiir Inneres diesen Umstand dem fiir
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Finanzmarkt-Geldwaschegesetzes — FM-GwG, BGBI. | Nr. 118/2016, festzulegen.

Kosten

§8. (1) In einem Rechtsakt gem&R 82 Abs.1 Z1 bis 6 oder §4 kann
angeordnet werden, dass mit der Durchfilhrung dieses Rechtsakts entstehende
Kosten zu Lasten der Eigentlimer der betroffenen Verkehrsmittel, Waren oder
sonstiger Vermdgenswerte gehen.

(2) Der Bundesminister fiir Finanzen kann mit Bescheid anordnen, dass
Eigentlimer, deren Vermdgenswerte aufgrund unmittelbar anwendbarer
SanktionsmaBnahmen der Europdischen Union eingefrorenen sind, die mit der
Durchfiihrung dieser SanktionsmaBnahmen entstehenden Kosten zu tragen haben.
Eine Ubergabe der Vermégenswerte nach Aufhebung der SanktionsmaBnahmen
hat erst nach Begleichung der entstandenen Kosten zu erfolgen.

Erfullung zivilrechtlicher Forderungen und Schadenersatz

8 9. (1) Im Zusammenhang mit einem Rechtsakt gemal § 2 Abs. 1 Z 8 oder
8 4 obliegt der Beweis dafiir, dass die Erflillung eines Vertrages oder eines
sonstigen Rechtsgeschaftes durch die SanktionsmalRnahme nicht beriihrt wurde,
dem, der den Anspruch geltend macht.

(2) Wer eine Leistung erbringt, obwohl sie auf Grund eines Rechtsakts
gemaR §2 Abs.1 Z8 oder §4 nicht zu erbringen war, kann daraus Dritten
gegenuber keine Anspriiche ableiten, es sei denn, dass er die Leistung
unfreiwillig erbracht hat oder er bei ihrer Erbringung weder wusste noch wissen
musste, dass die Forderung aufgrund eines Rechtsakts geméald § 2 Abs. 1 Z 8 oder
8 4 nicht zu erfiillen war.

(3) Schadenersatzanspriiche kénnen aus dem Umstand nicht erhoben
werden, dass aus fahrlassiger Unkenntnis, dass eine Person oder Einrichtung von
einem Rechtsakt gemaR den 8§ 2 oder 4 nicht oder nicht mehr erfasst ist, ein
Vertrag oder ein sonstiges Rechtsgeschéft verspéatet oder nicht erfullt wurde.

Eintragungen im Grundbuch oder im Firmenbuch

§10. (1) Sind im Grundbuch oder im Firmenbuch Vermdgenswerte
ersichtlich, die aufgrund eines Rechtsakts gemaR den 88§ 2 oder 4 oder aufgrund
unmittelbar anwendbarer SanktionsmalRnahmen der Européischen Union
eingefroren sind, so hat der Bundesminister fur Inneres diesen Umstand dem fir
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die Liegenschaft oder den Rechtstrager zustandigen Gericht (88 118, 120 der
Jurisdiktionsnorm — JN, RGBI. Nr. 111/1895) mitzuteilen. In dieser Mitteilung
sind der Rechtsakt oder die Sanktionsmafnahme, die betroffene Person oder
Einrichtung sowie der Vermogenswert bestimmt zu bezeichnen.

(2) Aufgrund einer Mitteilung im Sinn des Abs. 1 hat das Gericht von Amts
wegen im Grundbuch (88 Z 3 des Allgemeinen Grundbuchsgesetzes 1955 —
GBG, BGBI. Nr. 39) oder im Firmenbuch einzutragen, dass das Vermdgen der
betreffenden Person oder Einrichtung eingefroren ist. Dabei ist auch der
zugrundeliegende Rechtsakt nach §2 Abs.1 oder die zugrundeliegende
unmittelbar anwendbare  Sanktionsmafnahme der Europdischen  Union
anzufihren.

(3) Wird der Rechtsakt nach § 2 Abs. 1 oder die unmittelbar anwendbare
SanktionsmaBnahme der Europdischen Union in weiterer Folge aufgehoben, so
hat die Bundesministerin fiir Inneres das zustadndige Gericht auch davon zu
verstandigen; in diesem Fall hat das Gericht die Eintragung von Amts wegen zu
I6schen.

Reisebeschrankungen

87. Soweit gegen Personen in  vdlkerrechtlich  verpflichtenden
Sanktionsmallhahmen der Vereinten Nationen oder der Européischen Union
Reisebeschrankungen erlassen wurden, kann die Bundesministerin flir Inneres
diesen Personen die Ein- und Durchreise in oder durch die Republik Osterreich
untersagen.

2. Abschnitt:

Verfahrensbestimmungen
Uberwachung und Auskiinfte

88. (1) Die Bundesministerin fiir Inneres hat die Durchfihrung von
SanktionsmaBnahmen gemédR 8 1 durch Verwaltungsbehdrden, soweit es sich
nicht um die Erlassung von Rechtsakten geméaR § 2 handelt, sowie die Einhaltung
von Rechtsakten gem&R §2 und von unmittelbar anwendbaren
SanktionsmaBnahmen der Europdischen Union zu (berwachen. Die
Uberwachung der
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die Liegenschaft oder den Rechtstrager zustandigen Gericht mitzuteilen. In dieser
Mitteilung sind der Rechtsakt oder die SanktionsmalRnahme, die betroffene
Person oder Einrichtung, der Grund der Einfrierung (Eigentum oder Kontrolle)
sowie der Vermdgenswert bestimmt zu bezeichnen.

(2) Aufgrund einer Mitteilung im Sinn des Abs. 1 hat das Gericht von Amts
wegen im Grundbuch oder im Firmenbuch einzutragen, dass das Vermogen der
betreffenden Person oder Einrichtung eingefroren ist. Dabei ist auch der
zugrundeliegende Rechtsakt gemal den 8§ 2 oder 4 oder die zugrundeliegende
unmittelbar anwendbare Sanktionsmallnahme der Europdischen Union
anzufihren.

(3) Wird der Rechtsakt gemal den 882 oder 4 oder die unmittelbar
anwendbare SanktionsmaBnahme der Europdischen Union in weiterer Folge
aufgehoben, so hat der Bundesminister fir Inneres das zustdndige Gericht auch
davon zu verstandigen; in diesem Fall hat das Gericht die Eintragung von Amts
wegen zu léschen.

Reise- und Aufenthaltsbeschrdnkungen

§11. Soweit gegen Personen in volkerrechtlich verpflichtenden
Sanktionsmalinahmen der Vereinten Nationen oder der Européischen Union
Reise- oder Aufenthaltsbeschrankungen erlassen wurden, ist dies von den
zustandigen Behorden bei Entscheidungen (ber die Ein- und Durchreise, den
Aufenthalt, aufenthaltsheendende MalRnahmen und arbeitsmarktbehdrdliche
Bewilligungen oder Bescheinigungen zu berucksichtigen.

2. Abschnitt

Verfahrensbestimmungen
Uberwachung und Amtshilfe

§12. (1) Der Bundesminister fir Inneres hat die Durchfiihrung von
SanktionsmaRnahmen gem&R § 1 Abs. 1 durch Verwaltungsbehdrden, soweit es
sich nicht um die Erlassung von Rechtsakten gemafR den 8§ 2 oder 4 oder die
Erteilung von Genehmigungen gemaR 8§ 6 handelt, sowie die Einhaltung von
Rechtsakten gemdaR den 882 und 4 sowie von unmittelbar anwendbaren
SanktionsmalRnahmen der Européischen Union zu Giberwachen, sofern dafir nicht
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Einhaltung von Rechtsakten gemé&R § 2 Abs. 1 und von unmittelbar anwendbaren
SanktionsmaRnahmen der Europdischen Union, soweit es sich um Malihahmen
der in 8 2 Abs. 1 umschriebenen Art handelt, jeweils im Bereich der Kredit- und
Finanzinstitute gemaR 81 BWG sowie der in 84 Z4 des
Zahlungsdienstegesetzes 2018 — ZaDiG 2018, BGBI. | Nr. 17/2018, genannten
Zahlungsinstitute ist Aufgabe der Oesterreichischen Nationalbank.

(2) Zur Wahrnehmung der in Abs.1 genannten Aufgaben sind die
Bundesministerin fur Inneres und die Oesterreichische Nationalbank berechtigt,
von natdrlichen und juristischen Personen sowie von sonstigen Einrichtungen mit
Rechtspersonlichkeit die hiefiir erforderlichen Auskiinfte und Meldungen
einzuholen und Daten zu ermitteln und zu verarbeiten; dieses Recht umfasst auch
die Befugnis, in Blcher, Schriftstiicke und EDV-Datentréger vor Ort Einsicht zu
nehmen und sich Ausziige davon herstellen zu lassen. Falls die erteilten
Auskiinfte oder Unterlagen keine ausreichenden Aufschlisse zulassen, oder falls
begriindete Zweifel an der Richtigkeit oder Vollstandigkeit der Auskiinfte oder
Unterlagen bestehen, sind die Bundesministerin flr Inneres und die
Oesterreichische Nationalbank berechtigt, entsprechende Erlauterungen oder
Nachweise zu verlangen. In allen vorgenannten Féllen hat die Behorde auf den
amtlichen Charakter der Ermittlung hinzuweisen. Der Hinweis kann unterbleiben,
wenn wegen wiederholter Kontakte Gber diese Umsténde kein Zweifel besteht.

(3) Gemal Abs. 2 ermittelte personenbezogene Daten diirfen ausschlieflich
flir Zwecke des Abs. 1 und nur durch besonders befugte Organe verarbeitet
werden. Fur den Fall, dass festgestellt wird, dass unrichtige oder entgegen den
Bestimmungen dieses Bundesgesetzes ermittelte personenbezogene Daten
aufbewahrt werden, so ist unverziiglich eine Berichtigung bzw. L&schung
vorzunehmen. Dies gilt insbesondere fiir den Fall, dass Rechtsakte nach § 2
infolge von erhobenen Rechtsmitteln oder von Amts wegen als ungerechtfertigt
aufgehoben  werden. Auf der Grundlage von Abs.1 verarbeitete
personenbezogene Daten hat die Behérde mindestens einmal jahrlich daraufhin
zu Uberprifen, ob sie zu berichtigen oder zu l6schen sind.

Hilfeleistung und Mitwirkung an der Vollziehung

8 9. (1) Alle Organe des Bundes, der Lander und der Gemeinden sind im
Rahmen ihres gesetzlichen Wirkungsbereiches zur Hilfeleistung an die
Oesterreichische Nationalbank, soweit diese auf Grund dieses Bundesgesetzes
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die Oesterreichische Nationalbank gemal Abs. 2 zustandig ist.

(2) Die Oesterreichische Nationalbank hat die Einhaltung von Rechtsakten
gemal den 88 2 und 4, von unmittelbar anwendbaren Sanktionsmalnahmen der
Europdischen Union sowie der Einhaltung der Pflichten gemaR 8§ 7 durch
Finanzmarktteilnehmer zu Gberwachen.

(3) Zur Wahrnehmung der Aufgaben gemaf Abs. 1 und 2 sind die genannten
Behorden berechtigt, von natirlichen und juristischen Personen sowie von
sonstigen Einrichtungen mit Rechtspersonlichkeit die hiefiir erforderlichen
Auskinfte und Meldungen einzuholen. Dieses Recht umfasst auch die Befugnis,
in Bicher, Schriftsticke und elektronische Datentrdger vor Ort Einsicht zu
nehmen und sich Ausziuge davon herstellen zu lassen. Falls die erteilten
Auskiinfte oder Unterlagen keine ausreichenden Aufschliisse zulassen oder falls
begriindete Zweifel an der Richtigkeit oder Vollstandigkeit der Auskiinfte oder
Unterlagen bestehen, sind die genannten Behdrden berechtigt, entsprechende
Erlauterungen oder Nachweise zu verlangen. In allen vorgenannten Féllen hat die
Behorde auf den amtlichen Charakter der Ermittlung hinzuweisen. Der Hinweis
kann unterbleiben, wenn wegen wiederholter Kontakte iber diese Umstande kein
Zweifel besteht. Die Verarbeitung personenbezogener Daten hat im Rahmen des
§ 14 zu erfolgen.
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tatig wird, verpflichtet.

(2) Die Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes sowie die Zollorgane haben
an der Vollziehung der §8 11 bis 14 durch Mafnahmen zur Vorbeugung gegen
drohende gerichtlich strafbare Handlungen oder drohende
Verwaltungsubertretungen sowie durch Mallnahmen, die fir die Einleitung von
Verwaltungsstrafverfahren erforderlich sind, mitzuwirken.

Rechtsmittel, Verlautbarung und Weisungsgebundenheit

810. (1) Verordnungen der Oesterreichischen Nationalbank sind im
Bundesgesetzblatt kundzumachen.

(2) Bei der Erflullung der ihr durch dieses Bundesgesetz (bertragenen
hoheitlichen Aufgaben unterliegt

die Oesterreichische Nationalbank den Weisungen des Bundesministers fur
Finanzen.
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(4) Die Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes haben auf Ersuchen des
Bundesministers fur Finanzen an der Durchfuhrung der Beschlagnahme von
Vermogenswerten gemaR § 4 Abs. 1 sowie an der Uberpriifung geméaR § 4 Abs. 2,
erforderlichenfalls unter Anwendung von Zwangsmitteln, mitzuwirken.

(5) Die Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes sowie die Zollorgane
haben an der Vollziehung der 8§ 16 bis 18 durch MalRnahmen zur Vorbeugung
gegen drohende gerichtlich  strafbare  Handlungen oder  drohende
Verwaltungstbertretungen sowie durch MalRnahmen, die fir die Einleitung von
Verwaltungsstrafverfahren erforderlich sind, mitzuwirken.

(6) Alle Organe des Bundes, der Lander und der Gemeinden sowie der
sonstigen  Selbstverwaltung haben im  Rahmen ihres gesetzlichen
Wirkungsbereiches auf die Einhaltung von Rechtsakten gemaR den 88 2 und 4
sowie von unmittelbar anwendbaren Sanktionsmafnahmen der Europaischen
Union zu achten und sind zur Amtshilfe und Informationsaustausch gegeniiber
dem Bundesminister fiir Finanzen, dem Bundesminister fiir europaische und
internationale Angelegenheiten, dem Bundesminister fur Inneres und der
Oesterreichischen Nationalbank, soweit diese auf Grund dieses Bundesgesetzes
tatig werden, verpflichtet.

(7) Erhebungen aufgrund dieses Bundesgesetzes konnen auch auf
begriindetes Ersuchen der Vereinten Nationen oder der Européischen Union
durchgefiihrt werden. Die Ubermittlung der erhobenen Informationen an die
Vereinten Nationen oder die Europaische Union im Zusammenhang mit
volkerrechtlich verpflichtenden SanktionsmalRnahmen der Vereinten Nationen
oder der Europaischen Union ist zuldssig, soweit der Ubermittlung keine
uberwiegenden offentlichen Interessen entgegenstehen. Die Ubermittlung
personenbezogener Daten an die Vereinten Nationen oder die Europaische Union
richtet sich nach § 14 Abs. 2.

(8) Finanzmarktteilnehmer haben Vermdgenswerte von Personen und
Einrichtungen, die von einem Rechtsakt gemal den 8§88 2 oder 4 oder unmittelbar
anwendbaren Sanktionsmafnahmen der Europdischen Union betroffen sind, an
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die Oesterreichische Nationalbank zu melden.

(9) Die Oesterreichische Nationalbank kann mit Zustimmung des
Bundesministers fiir Finanzen durch Verordnung Meldestichtage, Gliederungen,
Inhalte der Meldungen und die Meldeintervalle der Meldeverpflichtung geman
Abs. 8 naher ausgestalten sowie vorsehen, dass Meldungen gemaR Abs. 8
ausschlieBlich elektronisch oder in standardisierter Form mittels elektronischer
Ubermittlung zu erstatten sind. Die Ubermittlung hat bestimmten, von der
Oesterreichischen Nationalbank bekannt zu gebenden Mindestanforderungen zu
entsprechen.

Nationales Koordinationsgremium

8§13. Zur Koordination von Fragen der Umsetzung von
Sanktionsmafnahmen wird beim Bundesministerium fir Inneres ein Nationales
Koordinationsgremium eingerichtet. Dieses steht unter dem Vorsitz einer
Vertreterin oder eines Vertreters des Bundesministeriums fur Inneres. Alle
Bundesministerien und sonstigen Behdrden, die mit der Verhandlung oder
Umsetzung von SanktionsmaBnahmen befasst sind, haben Vertreterinnen oder
Vertreter zu entsenden. Anlassbezogen kénnen auch Vertreterinnen und Vertreter
internationaler Organisationen, anderer Staaten sowie weiterer Akteure fir einen
Austausch beigezogen werden. Jede gemalR § 6 fir die Erteilung oder
Nichterteilung von Genehmigungen zustandige Behorde kann vor ihrer
Entscheidung das nationale Koordinationsgremium um eine Empfehlung
ersuchen.

Verarbeitung personenbezogener Daten

814. (1) Zum Zweck der Wahrnehmung der Aufgaben nach diesem
Bundesgesetz  sind die jeweils zustdndigen Behdrden  berechtigt,
personenbezogene Daten von Personen gemal den 88 2, 3, 4, 5, 6 und 10 sowie
von Personen, die im Verdacht stehen, SanktionsmaRfnahmen der Vereinten
Nationen, der Europaischen Union oder der zustdndigen innerstaatlichen
Behdrden nicht zu befolgen oder zu umgehen, im dafiir erforderlichen Ausmal zu
verarbeiten. Diese personenbezogenen Daten umfassen:

1. Daten zur Identitdt (inshesondere Familiennamen, Vornamen,
Geburtsdatum, Geburtsort, Geschlecht, Personenstand,
Staatsangehorigkeit, Reisepasse und sonstige Ausweise);

2. Kontaktdaten (Adressen, Telefonnummern, E-Mail-Adressen, sonstige
Internetapplikationen);

Bun|pisegnuabebixe | - INMIUBRLBISILIIA - dO “[TAXX JINASE

TG UOAGT



e ABruBWe |led MMM

Geltende Fassung

(3) Beschwerden gegen Bescheide der Oesterreichischen Nationalbank, welche
in Vollziehung dieses Bundesgesetzes ergangen sind, sowie Vorlageantrage,
haben keine aufschiebende Wirkung.

Auf Antrag ist der Beschwerde die aufschiebende Wirkung durch das
Bundesverwaltungsgericht nach Anhérung der Oesterreichischen Nationalbank
mit Beschluss zuzuerkennen, insoweit dem nicht zwingende 6ffentliche
Interessen entgegenstehen und nach Abwégung aller berlhrten Interessen mit
dem Vollzug fir den Beschwerdefiihrer ein unverhdltnisméRiger Nachteil
verbunden ware. Wird die aufschiebende Wirkung zuerkannt, ist der Vollzug des
angefochtenen Bescheides aufzuschieben und sind die hiezu erforderlichen
Verfligungen zu treffen. Wenn sich die Voraussetzungen, die fur den Beschluss
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3. Daten Uber Aufenthaltsorte, Reisebewegungen und Transportmittel;

4. Bankdaten und Informationen Uber Vermdgenswerte und finanzielle
Transaktionen;
5. Unterlagen lber geschaftliche Unternehmungen.

(2) Die Ubermittlung personenbezogener Daten gemaR Abs. 1 zwischen den
jeweils zusténdigen Behdrden sowie an die Vereinten Nationen und die
Europdaische Union ist zulassig, sofern dies zum Zweck der Wahrnehmung der
Aufgaben nach diesem Bundesgesetz erforderlich ist.

(3) Bei der Unterbreitung von Listungsvorschlagen an die Vereinten
Nationen oder die Europdische Union gemé&fR 8§ 3 sowie bei der Verhangung von
nationalen SanktionsmafRhahmen gemaR & 4 hat die Information der betroffenen
Personen uber die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten erst mit dem
Inkrafttreten der Rechtsakte zu erfolgen, um den Zweck der SanktionsmaRnahmen
nicht zu vereiteln.

(4) Die nach dieser Bestimmung verarbeiteten personenbezogenen Daten
sind unverziglich zu l6schen, wenn sie fiir die Erfillung des Zwecks geman
Abs. 1 nicht mehr bendtigt werden, spatestens jedoch fiinfzig Jahre nach
Aufhebung der SanktionsmalRnahmen. Eine durch ein anderes Bundesgesetz oder
eine Verordnung vorgesehene oder im Hinblick auf die Durchfiihrung
volkerrechtlich verpflichtender Sanktionsmalnahmen der Vereinten Nationen
oder der Europaischen Union erforderliche langere Aufbewahrung oder
Archivierung geht dieser Bestimmung vor.

Rechtsmittel

8 15. (1) Beschwerden gegen Bescheide nach diesem Bundesgesetz sowie
Vorlageantrage haben, aufer in Verfahren gemal 8 18, keine aufschiebende
Wirkung.

(2) Auf Antrag ist der Beschwerde die aufschiebende Wirkung durch das
Bundesverwaltungsgericht nach Anhdrung der bescheiderlassenden Behdrde mit
Beschluss zuzuerkennen, insoweit dem nicht zwingende 6ffentliche Interessen
entgegenstehen und nach Abwéagung aller beriihrten Interessen mit dem Vollzug
fur den Beschwerdefiihrer ein unverhéltnisméRiger Nachteil verbunden waére.
Wird die aufschiebende Wirkung zuerkannt, ist der Vollzug des angefochtenen
Bescheides aufzuschieben und sind die hierzu erforderlichen Verfiigungen zu
treffen. Wenn sich die Voraussetzungen, die fur den Beschluss Uber die
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Uber die aufschiebende Wirkung maRgebend waren, wesentlich geandert haben,
ist auf Antrag einer Partei neu zu entscheiden.

(4) In Verfahren Uber Beschwerden gegen Bescheide der Oesterreichischen
Nationalbank, welche in Vollziehung dieses Bundesgesetzes ergangen sind,
entscheidet das Bundesverwaltungsgericht durch Senat.

3. Abschnitt:

Strafbestimmungen
Gerichtliche Strafbestimmungen

8 11. (1) Wer entgegen einer Verordnung nach § 2 Abs. 1 oder einem nach
dieser Bestimmung gegen ihn erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar
anwendbaren SanktionsmaBnahmen der Europédischen Union eine Transaktion
oder ein sonstiges Rechtsgeschéft in Bezug auf Vermdgensbestandteile in einem
100 000 € ubersteigenden Wert durchfiihrt, ist, sofern die Tat nicht nach anderen
Bestimmungen mit strengerer Strafe bedroht ist, mit einer Freiheitsstrafe von bis
zu einem Jahr oder Geldstrafe bis zu 360 Tagessatzen zu bestrafen.

(2) Das Verfahren wegen der in Abs. 1 bezeichneten Tat obliegt den
Landesgerichten.

(3) Wer entgegen einer Verordnung nach 8 2 Abs.2 Z 5 oder einem nach
dieser Bestimmung gegen ihn erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar
anwendbaren SanktionsmalBnahmen der Europdischen Union Dienstleistungen in
einem 100 000 € Ubersteigenden Wert an natlrliche oder juristische Personen
zum Zweck der Ausiibung geschaftlicher Téatigkeiten in einem bestimmten Staat
erbringt, ist, sofern die Tat nicht nach anderen Bestimmungen mit strengerer
Strafe bedroht ist, mit Freiheitsstrafe von bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe
bis zu 360 Tagessatzen zu bestrafen.

Verwaltungsstrafbestimmungen

8 12. (1) Wer entgegen einer Verordnung nach § 2 Abs. 1 oder einem nach
dieser Bestimmung gegen ihn erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar
anwendbaren Sanktionsmafinahmen der Europdischen Union eine Transaktion
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aufschiebende Wirkung mafRgebend waren, wesentlich geandert haben, ist auf
Antrag einer Partei neu zu entscheiden.

(3) In Verfahren Uber Beschwerden gegen Bescheide nach diesem
Bundesgesetz entscheidet das Bundesverwaltungsgericht durch Senat.

3. Abschnitt
Strafbestimmungen

Gerichtliche Strafbestimmungen

8 16. (1) Wer entgegen einer Verordnung nach § 2 Abs. 1 Z 1 oder 2 oder
84 Abs. 1 in Verbindung mit 82 Abs.1 Z1 oder 2 oder einem nach diesen
Bestimmungen gegen ihn erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar
anwendbaren SanktionsmaBnahmen der Europdischen Union eine Transaktion
oder ein sonstiges Rechtsgeschaft in Bezug auf Vermdgensbestandteile in einem
100 000 Euro Ubersteigenden Wert durchfiihrt, ist, sofern die Tat nicht nach
anderen Bestimmungen mit strengerer Strafe bedroht ist, mit einer Freiheitsstrafe
von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren zu bestrafen.

(2) Wer entgegen einer Verordnung nach § 2 Abs. 1 Z7 oder 84 Abs. 1 in
Verbindung mit § 2 Abs. 1 Z 7 oder einem nach diesen Bestimmungen gegen ihn
erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar anwendbaren
Sanktionsmafnahmen der Europdischen Union Dienstleistungen in einem
100 000 Euro (bersteigenden Wert an natirliche oder juristische Personen zum
Zweck der Auslbung geschéftlicher Téatigkeiten in einem bestimmten Staat
erbringt, ist, sofern die Tat nicht nach anderen Bestimmungen mit strengerer
Strafe bedroht ist, mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren zu
bestrafen.

Verwaltungsstrafbestimmungen

§ 17. (1) Wer entgegen einer Verordnung nach § 2 Abs. 1 Z 1 oder 2 oder
84 Abs. 1 in Verbindung mit 82 Abs.1 Z1 oder 2 oder einem nach diesen
Bestimmungen gegen ihn erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar
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oder ein sonstiges Rechtsgeschaft durchfiihrt, begeht eine
Verwaltungsiibertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehdrde — im Gebiet
einer Gemeinde, flir das die Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitsbehdrde
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anwendbaren SanktionsmalRnahmen der Europdischen Union eine Transaktion
oder ein sonstiges Rechtsgeschaft durchfihrt, begeht eine
Verwaltungsibertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehdrde — im Gebiet

erster Instanz ist, von der Landespolizeidirektion — mit Geldstrafe bis zu 50 000 € einer Gemeinde, fur das die Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitsbehérde

zu bestrafen.

(2) Wer entgegen einer Verordnung nach 8 2 Abs. 2 Z 5 oder einem nach
dieser Bestimmung gegen ihn erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar
anwendbaren SanktionsmalRnahmen der Européischen Union Dienstleistungen an
natirliche oder juristische Personen zum Zweck der Ausubung geschéftlicher
Tatigkeiten  in  einem  bestimmten  Staat erbringt, begeht eine
Verwaltungsibertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehorde — im Gebiet
einer Gemeinde, fiir das die Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitsbehdrde
erster Instanz ist, von der Landespolizeidirektion — mit Freiheitsstrafe bis zu sechs
Wochen oder mit Geldstrafe bis zu 50 000 € zu bestrafen.

(3) Der Versuch ist strafbar.

8§ 13. Wer eine in 8 3 oder in einer unmittelbar anwendbaren Sanktionsmafinahme
der Europédischen Union vorgesehene Genehmigung durch unrichtige oder
unvollstandige Angaben erschleicht, begeht eine Verwaltungstbertretung und ist
von der Bezirksverwaltungsbehorde —

erster Instanz ist, von der Landespolizeidirektion — mit Geldstrafe bis zu
150 000 Euro zu bestrafen.

(2) Wer entgegen einer Verordnung nach § 2 Abs. 1 Z7 oder § 4 Abs. 1 in
Verbindung mit 8 2 Abs. 1 Z 7 oder einem nach diesen Bestimmungen gegen ihn
erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar anwendbaren
Sanktionsmafinahmen der Europdischen Union Dienstleistungen an natirliche
oder juristische Personen zum Zweck der Ausiibung geschéftlicher Téatigkeiten in
einem bestimmten Staat erbringt, begeht eine Verwaltungstibertretung und ist von
der Bezirksverwaltungsbehorde — im Gebiet einer Gemeinde, fir das die
Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitshehtrde erster Instanz ist, von der
Landespolizeidirektion — mit Freiheitsstrafe bis zu sechs Wochen oder mit
Geldstrafe bis zu 150 000 Euro zu bestrafen.

(3) In den Fallen der Abs. 1 und 2 ist auch der Versuch strafbar.

(4) Fur Verwaltungsubertretungen geméal den Abs. 1 und 2 gilt anstelle der
Verjahrungsfrist ~ von einem Jahr  gemaR 8§31  Abs.1 des
Verwaltungsstrafgesetzes 1991 — VStG, BGBI. Nr. 52/1991, eine Verjahrungsfrist
von drei Jahren sowie anstelle der Verjahrungsfrist von drei Jahren gemaR § 31
Abs. 2 VStG eine Verjahrungsfrist von funf Jahren.

§18. (1) Wer eine in 85 oder in einer unmittelbar anwendbaren
Sanktionsmalinahme der Europdischen Union vorgesehene Genehmigung durch
unrichtige  oder unvollstandige  Angaben erschleicht, begeht eine
Verwaltungsubertretung und ist mit Geldstrafe bis zu 150 000 Euro zu bestrafen.

(2) Wer seinen in 85 Abs.3, 86 Abs.4 oder 5 oder in unmittelbar
anwendbaren Sanktionsmafnahmen der Europdischen Union normierten
Anzeigepflichten oder seinen Pflichten gemaR § 7 oder seinen in § 12 oder in
unmittelbar anwendbaren Sanktionsmafnahmen der Europdischen Union
normierten Verpflichtungen zur Erteilung von Auskiinften, zur Ubermittlung oder
Meldung von Daten, zur Vorlage von Unterlagen und Nachweisen oder zur
Einsichtsgewahrung nicht volistandig und fristgerecht nachkommt oder wer
vorsatzlich unvollstdndige oder unrichtige Angaben macht, begeht -eine
Verwaltungsiibertretung und ist mit Geldstrafe bis zu 150 000 Euro zu bestrafen.
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im Gebiet einer Gemeinde, flir das die Landespolizeidirektion zugleich
Sicherheitsbehdrde erster Instanz ist, von der Landespolizeidirektion — mit
Geldstrafe bis zu 50 000 € zu bestrafen.

8 14. Wer seinen in § 8 Abs. 2 normierten Verpflichtungen zur Erteilung von
Auskiinften, zur Bekanntgabe von Daten, zur Vorlage von Unterlagen und
Nachweisen oder zur Einsichtgewdhrung nicht vollstdndig und fristgerecht
nachkommt, oder wer wissentlich unvollstandige oder unrichtige Angaben macht,
begeht eine Verwaltungsubertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehdrde
— im Gebiet einer Gemeinde, fiir das die Landespolizeidirektion zugleich
Sicherheitsbehdrde erster Instanz ist, von der Landespolizeidirektion — mit
Geldstrafe bis zu 5 000 € zu bestrafen.

8§ 15. (1) Eine Verwaltungstibertretung nach den 88 12 bis 14 liegt nicht vor,
wenn die Tat den Tatbestand einer in die Zustandigkeit der Gerichte fallenden
strafbaren Handlung bildet.

(2) Fiur Verwaltungsuibertretungen gemall den 88 12 bis 14 gilt anstelle der
Verjahrungsfrist ~ von einem  Jahr  gemaR 8§31  Abs.1 des
Verwaltungsstrafgesetzes 1991 — VStG, BGBI. Nr. 52, eine Verjahrungsfrist von
18 Monaten.
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Bei schwerwiegenden, wiederholten oder systematischen VerstdRen betragt die
Geldstrafe bis zu 5000 000 Euro oder bis zu dem Zweifachen des aus der
Pflichtverletzung gezogenen Nutzens, soweit sich dieser beziffern lasst.

(3) In den Féllen der Abs. 1 und 2 ist auch der Versuch strafbar.

(4) Fir Verwaltungsubertretungen gemal den Abs. 1 und 2 gilt anstelle der
Verjahrungsfrist von einem Jahr gemél § 31 Abs. 1 VStG eine Verjahrungsfrist
von drei Jahren sowie anstelle der Verjahrungsfrist von drei Jahren gemaR § 31
Abs. 2 VStG eine Verjahrungsfrist von funf Jahren.

(5) Zur Verfolgung der Verwaltungstbertretungen gemafl Abs. 1 und 2 ist
die Bezirksverwaltungsbehorde, im Gebiet einer Gemeinde, fur das die
Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitsbehdrde erster Instanz ist, die
Landespolizeidirektion, zustandig.
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4. Abschnitt:

Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Ubergangsbestimmung

8 16. Die Verordnung (Kundmachung) der Oesterreichischen Nationalbank DL
2/2002 in der Fassung der Verordnung (Kundmachung) DL 1/2009 gilt als

20 von 51

Vorgeschlagene Fassung

4. Abschnitt
Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Ubergangsbestimmungen

819. (1) Die Verordnung (Kundmachung) der Oesterreichischen
Nationalbank DL 2/2002 in der Fassung der Verordnung (Kundmachung) DL

Verordnung nach §2 Abs. 1 dieses Bundesgesetzes und erstreckt sich auf 1/2009 gilt als Verordnung nach § 2 Abs. 1 dieses Bundesgesetzes und erstreckt

sémtliche Vermdgenswerte der darin genannten Personen.

sich auf samtliche Vermogenswerte der darin genannten Personen und
Einrichtungen. Die Verordnung der Bundesregierung tiber Genehmigungen im
Zusammenhang mit SanktionsmaBnahmen in Angelegenheiten des o6ffentlichen
Auftragswesens, BGBI. Il Nr. 375/2022, gilt als Verordnung nach § 6 Abs. 4
dieses Bundesgesetzes.

(2) Auf gerichtlich strafbare Handlungen sowie auf verwaltungsrechtlich
strafbare Handlungen, die vor dem Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes begangen
wurden, sind weiterhin die Bestimmungen des Sanktionengesetzes 2010
anzuwenden. Verfahren, die bis Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes bei einem
Gericht oder einer Verwaltungsbehorde anhangig wurden, sind auf Grund der
Bestimmungen des Sanktionengesetzes 2010 bei diesem Gericht oder dieser
Verwaltungsbehdrde weiter zu fuhren. Alle Verfahren, die nach Inkrafttreten
dieses Bundesgesetzes anhangig werden, sind vor dem Gericht oder der
Verwaltungsbehdrde durchzufiihren, die gemall den 8§ 16, 17 oder 18 dieses
Bundesgesetzes zustandig ist.

(3) Im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes anhangige
MaRnahmen, Genehmigungen und Verfahren der Oesterreichischen
Nationalbank gemal dem Sanktionengesetz 2010 sind von der Oesterreichischen
Nationalbank fortzufthren.

4) Die Oesterreichische Nationalbank kann die
Finanzmarktaufsichtsbehdrde mit Unterstiitzungshandlungen bei der Vollziehung
ihrer Aufgaben und Befugnisse ausdriicklich beauftragen. Zu diesem Zwecke sind
die Oesterreichische Nationalbank und die Finanzmarktaufsichtsbehdrde
jederzeit berechtigt und verpflichtet, gegenseitig Informationen, Daten und
Dokumente (ber Malnahmen, Genehmigungen bzw. Untersagungen und
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Verweisungen

817. (1) Soweit in diesem Bundesgesetz auf andere Bundesgesetze
verwiesen wird, sind diese, wenn nichts anderes angeordnet ist, in ihrer jeweils
geltenden Fassung anzuwenden.

(2) Durch dieses Bundesgesetz werden die Bestimmungen des
Amtshaftungsgesetzes — AHG, BGBI. Nr. 20/1949 nicht beruhrt.

Sprachliche Gleichbehandlung

8 18. Soweit sich die in diesem Bundesgesetz verwendeten Bezeichnungen
auf natlrliche Personen beziehen, gilt die gewahlte Form fiir beide Geschlechter.
Bei der Anwendung dieser Bezeichnungen auf bestimmte natlrliche Personen ist
die jeweils geschlechtsspezifische Form zu verwenden.

Vollziehung

8 19. Mit der Vollziehung von § 2 Abs. 2 ist die Bundesregierung, mit der
Vollziehung der ubrigen Bestimmungen der jeweils zustdndige Bundesminister
nach dem Bundesministeriengesetz 1986, BGBI. Nr. 76, betraut.
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Verfahren sowie den Ressourcenbedarf und den zur Verfiigung stehenden
Kapazitaten zur Verfiigung zu stellen und erforderliche Auskiinfte zu erteilen.
Dies umfasst die Verarbeitung von Kundendaten und sonstiger
personenbezogener Daten unter sinngemaBer Anwendung von § 14.

(5) Zur Finanzierung der Kosten aus den Unterstiitzungshandlungen gemaf
Abs. 4 leistet der Bund einen zweckgewidmeten Beitrag an die
Finanzmarktaufsichtsbehdrde von 660 000 Euro fiir das Geschéftsjahr 2024 und
von 2,775 Millionen Euro fir das Geschéftsjahr 2025. Der den
Unterstutzungshandlungen zurechenbare Personal- und Sachaufwand ist
ausschlieBlich aus dem Beitrag des Bundes zu bedecken; eine Zuordnung der
Kosten zu den Rechnungskreisen der Finanzmarktaufsichtsbehérde gemald § 28
des Finanzmarkt-Geldwaschegesetzes — FM-GwG, BGBI. | Nr. 118/2016, findet
nicht statt. Ein etwaiger Uberschuss ist in dem auf das jeweilige Geschaftsjahr
der Finanzmarktaufsichtshehdrde folgenden Kalenderjahr im Verhaltnis zum
Bund auszugleichen.

Verweisungen

820. (1) Soweit in diesem Bundesgesetz auf andere Bundesgesetze
verwiesen wird, sind diese, wenn nichts anderes angeordnet ist, in ihrer jeweils
geltenden Fassung anzuwenden.

(2) Durch dieses Bundesgesetz werden die Bestimmungen des
Amtshaftungsgesetzes — AHG, BGBI. Nr. 20/1949, nicht berihrt.

Sprachliche Gleichbehandlung

§ 21. Soweit sich die in diesem Bundesgesetz verwendeten Bezeichnungen
auf natirrliche Personen beziehen, gilt die gewahlte Form fiir alle Geschlechter.
Bei der Anwendung dieser Bezeichnungen auf bestimmte natlrliche Personen ist
die jeweils geschlechtsspezifische Form zu verwenden.

Vollziehung

§ 22. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sind der Bundesminister
fir europdische und internationale Angelegenheiten, der Bundesminister fir
Arbeit und Wirtschaft, der Bundesminister flr Finanzen, der Bundesminister fir
Inneres und die Bundesministerin fir Justiz im Rahmen ihres jeweiligen
Wirkungsbereichs nach dem Bundesministeriengesetz 1986 — BMG, BGBI.
Nr. 76/1986, hinsichtlich 86 Abs.1 Z4 der nach BMG jeweils zusténdige
Bundesminister und hinsichtlich § 6 Abs. 4 und 5 die Bundesregierung betraut.
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Inkrafttreten

8§ 20. (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Juli 2010 in Kraft.

(2) Mit In-Kraft-Treten dieses Bundesgesetzes tritt das Bundesgesetz (iber
die Durchfuhrung internationaler Sanktionsmalnahmen, BGBI. Nr. 406/1993,
auBer Kraft.

(3) § 12 Abs. 1 und 2 sowie 88 13 und 14 in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. | Nr. 50/2012 treten mit 1. September 2012 in Kraft.

(4) 8 10 und § 15 Abs. 2 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr.
64/2013 treten mit 1. Janner 2014 in Kraft.

(5) 8 8 Abs. 1 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 17/2018 tritt
mit 1. Juni 2018 in Kraft.
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Inkrafttreten

§ 23. (1) (Verfassungsbestimmung) 8§ 1 Abs. 3 tritt mit Ablauf des Tages der
Kundmachung im Bundesgesetzblatt in Kraft; zugleich tritt das Bundesgesetz
Uber Genehmigungen im Zusammenhang mit SanktionsmaBnahmen in
Angelegenheiten des offentlichen Auftragswesens, BGBI. | Nr. 150/2022, aufer
Kraft.

(2) Die ubrigen Bestimmungen dieses Bundesgesetzes mit Ausnahme des § 7
treten mit Ablauf des Tages der Kundmachung im Bundesgesetzblatt in Kraft;
zugleich tritt das Bundesgesetz Uber die Durchfilhrung internationaler
Sanktionsmalinahmen (Sanktionengesetz 2010 — SanktG), BGBI. I Nr. 36/2010,
aufler Kraft. § 7 tritt mit 30. Dezember 2024 in Kraft.

Artikel 2

Anderung des Sanktionengesetzes 2024

Bundesgesetz Uiber SanktionsmafRnahmen (Sanktionengesetz 2024 — SanktG
2024)

Bundesgesetz Uber Sanktionsmaflinahmen (Sanktionengesetz 2024 — SanktG
2024)
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1. Abschnitt
Allgemeine Bestimmungen

Anwendungsbereich und Begriffsbestimmung
§1.(1)bis(3)...

4) Fir die Zwecke dieses Bundesgesetzes bezeichnet der Ausdruck
,Finanzmarktteilnehmer*: Kredit- und Finanzinstitute gemaB 8§ 1 des
Bankwesengesetzes — BWG, BGBI. Nr. 532/1993, sowie die in 8 4 Z 4 des
Zahlungsdienstegesetzes 2018 — ZaDiG 2018, BGBI. | Nr. 17/2018, genannten
Zahlungsinstitute.

Ausnahmen
85.(1)und (2) ...

(3) Finanzmarktteilnehmer haben Eingénge, die von Dritten in Auftrag
gegeben wurden, auf ein Konto oder Depot einer von einem Rechtsakt gemaf den
882 oder 4 betroffenen Person oder Einrichtung gutzuschreiben und diese
Betrage ebenfalls einzufrieren. Der Finanzmarktteilnehmer hat den Eingang
unverzuglich der Oesterreichischen Nationalbank anzuzeigen.

Zustandigkeit zur Erteilung von Genehmigungen

8 6. (1) Fur die Erteilung oder Nichterteilung von Genehmigungen geman
85 sowie von Genehmigungen, die in unmittelbar anwendbaren
SanktionsmaBnahmen der Europdischen Union vorgesehen sind und fiir welche
die Zustandigkeit nicht durch ein anderes Bundesgesetz einer anderen Behorde
zugewiesen wird, ist zustandig:

1. die Oesterreichische Nationalbank
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1. Abschnitt
Allgemeine Bestimmungen

Anwendungsbereich und Begriffsbestimmung

81 (1)bis(3)...

(4) Fir die Zwecke dieses Bundesgesetzes bezeichnet der Ausdruck
,,Finanzmarktteilnehmer*: Kreditinstitute, Finanzinstitute und Anbieter von
Kryptowerte-Dienstleistungen gemadB 825 Abs.1 des Finanzmarkt-
Geldwaschegesetzes — FM-GwG, BGBI. | Nr. 118/2016, bei Finanzinstituten
hinsichtlich Versicherungsunternehmen gemaR § 2 Z 2 lit. b FM-GwG aber im
Bereich des Betriebs aller Versicherungszweige.

Ausnahmen
§5.(1)und (2) ...
(3) Finanzmarktteilnehmer haben Eingénge, die von Dritten fur eine von
einem Rechtsakt gemaR den 88 2 oder 4 betroffene Person oder Einrichtung in
Auftrag gegeben wurden, gutzuschreiben und diese Betrdge ebenfalls

einzufrieren. Der Finanzmarktteilnehmer hat den Eingang unverzlglich der
Finanzmarktaufsichtsbehdrde anzuzeigen.

Zustandigkeit zur Erteilung von Genehmigungen

8 6. (1) Fur die Erteilung oder Nichterteilung von Genehmigungen geman
85 sowie von Genehmigungen, die in unmittelbar anwendbaren
Sanktionsmafinahmen der Europdischen Union vorgesehen sind und flr welche
die Zustandigkeit nicht durch ein anderes Bundesgesetz einer anderen Behdrde
zugewiesen wird, ist zustandig:

,, 1. Die Finanzmarktaufsichtsbehorde betreffend Finanzmarktteilnehmer,
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a)

b)

Geltende Fassung
zur Freigabe eingefrorener Vermogenswerte, die von
Finanzmarktteilnehmern verwaltet oder gehalten werden oder die in
Forderungen gegen solche Finanzmarktteilnehmer bestehen sowie

zur Genehmigung der Bereitstellung von Vermdgenswerten, sofern die
Bereitstellung auf ein Konto oder Depot bei Finanzmarktteilnehmern
erfolgt oder Vermdgenswerte bereitgestellt werden, die von solchen
Finanzmarktteilnehmern verwaltet oder gehalten werden oder die in
Forderungen gegen solche Finanzmarktteilnehmer bestehen,

.der Bundesminister fur Arbeit und Wirtschaft im Rahmen des

Aulenwirtschaftsgesetzes 2011 — AuRWG 2011, BGBI. | Nr. 26/2011,

. die Bundesministerin fur Justiz zur Erteilung von Genehmigungen zur

Vergabe sowie der Fortsetzung der Erfillung von Auftrdgen und
Konzessionsvertragen durch

a) Offentliche Auftraggeber und Sektorenauftraggeber gemal dem
Bundesvergabegesetz 2018 — BVergG 2018, BGBI. | Nr. 65/2018,

b) Auftraggeber gemal dem Bundesvergabegesetz Konzessionen 2018 —
BVergGKonz 2018, BGBI. | Nr. 65/2018, und

c) Auftraggeber gemaR dem Bundesvergabegesetz Verteidigung und
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a) zur Freigabe eingefrorener Vermdgenswerte,

aa) die von diesen Finanzmarktteilnehmern verwaltet
oder gehalten werden oder
bb) die in Forderungen gegen solche
Finanzmarktteilnehmer bestehen sowie
b) zur Genehmigung der Bereitstellung von Vermdgenswerten,

aa) sofern die Bereitstellung auf ein Konto oder Depot
bei diesen Finanzmarktteilnehmern erfolgt oder

bb) Vermdgenswerte bereitgestellt werden, die von
solchen Finanzmarktteilnehmern verwaltet oder
gehalten werden oder

cc) die in Forderungen gegen solche
Finanzmarktteilnehmer bestehen,

. der Bundesminister fiir Finanzen zur Freigabe eingefrorener

Vermogenswerte und zur Genehmigung der Bereitstellung von
Vermdgenswerten, soweit dies nicht gemal Z 1 in die Zustandigkeit der
Finanzmarktaufsichtsbehdrde fallt,

. der Bundesminister fur Arbeit und Wirtschaft im Rahmen des

Aulenwirtschaftsgesetzes 2011 — AuRWG 2011, BGBI. | Nr. 26/2011,

. die Bundesministerin fur Justiz zur Erteilung von Genehmigungen zur

Vergabe sowie der Fortsetzung der Erfullung von Auftrdgen und
Konzessionsvertragen durch

a) Offentliche Auftraggeber und Sektorenauftraggeber gemél dem
Bundesvergabegesetz 2018 — BVergG 2018, BGBI. | Nr. 65/2018,

b) Auftraggeber gemaR dem Bundesvergabegesetz Konzessionen 2018 —
BVergGKonz 2018, BGBI. | Nr. 65/2018, und

c¢) Auftraggeber gemaBR dem Bundesvergabegesetz Verteidigung und
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Sicherheit 2012 — BVergGVS 2012, BGBI. | Nr. 10/2012.

4.im Ubrigen der Bundesminister, in dessen Wirkungsbereich gemaR
Bundesministeriengesetz 1986 — BMG, BGBI. Nr.76/1986, der
Regelungsinhalt der SanktionsmalRnahme vorwiegend fallt.

3) ...

(4) Die Bundesregierung kann mit Verordnung die Vergabe bzw. die
Fortsetzung der Erfullung von Auftrdgen und Konzessionsvertrdgen fiir
bestimmte Arten von Leistungen oder Konzessionen genehmigen, sofern dies mit
den unmittelbar anwendbaren SanktionsmalRnahmen der Europdischen Union
vereinbar ist. In einer solchen Verordnung koénnen Auftraggeber gemal? Abs. 1
Z 3 lit. a bis c verpflichtet werden, den Umstand, dass eine Vergabe oder eine
weitere Erflllung von Auftrdgen und Konzessionsvertragen unter diese
Verordnung fallt, in den Vergabeunterlagen zu dokumentieren und dies der
Bundesministerin flr Justiz mitzuteilen.

Interne Organisation von Finanzmarktteilnehmern

8 7. Finanzmarktteilnehmer haben in schriftlicher Form Strategien,
Kontrollen und Verfahren zur wirksamen Einhaltung von Rechtsakten gemal den
882 oder 4 oder von unmittelbar anwendbaren Sanktionsmafinahmen der
Européischen Union festzulegen, die in einem angemessenen Verhéltnis zu Art
und GroRe des jeweiligen Finanzmarktteilnehmers zu stehen haben. Diese sind
von einem Leitungsorgan des jeweiligen Finanzmarktteilnehmers zu genehmigen,
einzurichten, falls erforderlich zu adaptieren und laufend anzuwenden.

2. Abschnitt

Verfahrensbestimmungen
Uberwachung und Amtshilfe
§12. (1) Der Bundesminister fiir Inneres hat die Durchfiihrung von
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Sicherheit 2012 — BVergGVS 2012, BGBI. | Nr. 10/2012.

5.im Ubrigen der Bundesminister, in dessen Wirkungsbereich gemaR
Bundesministeriengesetz 1986 — BMG, BGBI. Nr.76/1986, der
Regelungsinhalt der Sanktionsmanahme vorwiegend fallt.

(4) Die Bundesregierung kann mit Verordnung die Vergabe bzw. die
Fortsetzung der Erfullung von Auftrdgen und Konzessionsvertragen fir
bestimmte Arten von Leistungen oder Konzessionen genehmigen, sofern dies mit
den unmittelbar anwendbaren SanktionsmafRnahmen der Européischen Union
vereinbar ist. In einer solchen Verordnung kdnnen Auftraggeber geméaR Abs. 1
Z 4 lit. a bis ¢ verpflichtet werden, den Umstand, dass eine Vergabe oder eine
weitere Erfiillung von Auftrdgen und Konzessionsvertragen unter diese
Verordnung fallt, in den Vergabeunterlagen zu dokumentieren und dies der
Bundesministerin fiir Justiz mitzuteilen.

Interne Organisation von Finanzmarktteilnehmern

8 7. Finanzmarktteilnehmer haben in schriftlicher Form Strategien,
Kontrollen und Verfahren zur wirksamen Einhaltung von Rechtsakten gemaf den
882 oder 4 oder von unmittelbar anwendbaren Sanktionsmafnahmen der
Européischen Union festzulegen, die in einem angemessenen Verhéltnis zu Art
und GroRe des jeweiligen Finanzmarktteilnehmers zu stehen haben. Diese sind
von einem Leitungsorgan des jeweiligen Finanzmarktteilnehmers zu genehmigen,
einzurichten, falls erforderlich zu adaptieren und laufend anzuwenden. Die
Anwendung der Strategien, Kontrollen und Verfahren ist bei
Finanzmarktteilnehmern, die Teil einer Gruppe im Sinne des § 2 Z 11 FM-GwG
sind, auf Einzel- und Gruppenebene sicherzustellen.

2. Abschnitt

Verfahrensbestimmungen
Uberwachung und Amtshilfe
§12. (1) Der Bundesminister fiir Inneres hat die Durchfiihrung von
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Geltende Fassung
SanktionsmaRnahmen gemdR § 1 Abs. 1 durch Verwaltungsbehorden, soweit es
sich nicht um die Erlassung von Rechtsakten gemaR den 8§ 2 oder 4 oder die
Erteilung von Genehmigungen gem&R § 6 handelt, sowie die Einhaltung von
Rechtsakten gemdR den 8§82 und 4 sowie von unmittelbar anwendbaren
SanktionsmalBnahmen der Européischen Union zu tberwachen, sofern dafir nicht
die Oesterreichische Nationalbank gemal Abs. 2 zusténdig ist.

(2) Die Oesterreichische Nationalbank hat die Einhaltung von Rechtsakten
gemal den 8§ 2 und 4, von unmittelbar anwendbaren SanktionsmalRnahmen der
Europdischen Union sowie der Einhaltung der Pflichten gem&R § 7 durch
Finanzmarktteilnehmer zu tiberwachen.

(3) Zur Wahrnehmung der Aufgaben geméaR Abs. 1 und 2 sind die genannten
Behorden berechtigt, von naturlichen und juristischen Personen sowie von
sonstigen Einrichtungen mit Rechtspersonlichkeit die hierfur erforderlichen
Auskinfte und Meldungen einzuholen. Dieses Recht umfasst auch die Befugnis,
in Bucher, Schriftsticke und elektronische Datentrdger vor Ort Einsicht zu
nehmen und sich Ausziige davon herstellen zu lassen. Falls die erteilten
Auskiinfte oder Unterlagen keine ausreichenden Aufschlisse zulassen oder falls
begrindete Zweifel an der Richtigkeit oder Vollstandigkeit der Auskiinfte oder
Unterlagen bestehen, sind die genannten Behdrden berechtigt, entsprechende
Erlauterungen oder Nachweise zu verlangen. In allen vorgenannten Fallen hat die
Behorde auf den amtlichen Charakter der Ermittlung hinzuweisen. Der Hinweis
kann unterbleiben, wenn wegen wiederholter Kontakte tiber diese Umstande kein
Zweifel besteht. Die Verarbeitung personenbezogener Daten hat im Rahmen des
8 14 zu erfolgen.

@) ...
(5) Die Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes sowie die Zollorgane
haben an der Vollziehung der §8 16 bis 18 durch MalRnahmen zur Vorbeugung
gegen drohende gerichtlich  strafbare  Handlungen oder drohende
Verwaltungsubertretungen sowie durch MalRnahmen, die fir die Einleitung von
Verwaltungsstrafverfahren erforderlich sind, mitzuwirken.
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SanktionsmaRnahmen geméaR § 1 Abs. 1 durch Verwaltungsbehdrden, soweit es
sich nicht um die Erlassung von Rechtsakten gemaR den 8§ 2 oder 4 oder die
Erteilung von Genehmigungen gem&R 8§ 6 handelt, sowie die Einhaltung von
Rechtsakten gemd den 882 und 4 sowie von unmittelbar anwendbaren
SanktionsmalRnahmen der Europdischen Union zu tiberwachen, sofern dafir nicht
die Finanzmarktaufsichtsbehdrde gemal Abs. 2 zusténdig ist.

(2) Die Finanzmarktaufsichtshehdrde hat die Einhaltung von Rechtsakten
gemal den 8§88 2 und 4, von unmittelbar anwendbaren Sanktionsmalihahmen der
Européischen Union sowie der Pflichten gemdl 87 im Bereich der
Finanzmarktteilnehmer zu Uberwachen und deren Anwendung sicherzustellen.
Zur Uberwachung und Durchsetzung der Einhaltung stehen ihr in gleicher Art
und im gleichen Umfang die Aufsichtsbefugnisse und -maBnahmen des
7. Abschnitts des FM-GwG zur Verfligung, derer sie sich bei der Einhaltung und
Durchsetzung der Pflichten nach dem FM-GwG bedienen kann.

(3) Zur Wahrnehmung der Aufgaben geméalR Abs. 1 ist der Bundesminister
fur Inneres berechtigt, von natirlichen und juristischen Personen sowie von
sonstigen Einrichtungen mit Rechtspersdnlichkeit die hiefir erforderlichen
Auskiinfte und Meldungen einzuholen. Dieses Recht umfasst auch die Befugnis,
in Bucher, Schriftsticke und elektronische Datentrdger vor Ort Einsicht zu
nehmen und sich Ausziige davon herstellen zu lassen. Falls die erteilten
Auskinfte oder Unterlagen keine ausreichenden Aufschliisse zulassen oder falls
begriindete Zweifel an der Richtigkeit oder Vollstandigkeit der Auskinfte oder
Unterlagen bestehen, ist der Bundesminister fuir Inneres berechtigt, entsprechende
Erlauterungen oder Nachweise zu verlangen. In allen vorgenannten Féllen hat der
Bundesminister fiir Inneres auf den amtlichen Charakter der Ermittlung
hinzuweisen. Der Hinweis kann unterbleiben, wenn wegen wiederholter Kontakte
Uber diese Umsténde kein Zweifel besteht. Die Verarbeitung personenbezogener
Daten hat im Rahmen des § 14 zu erfolgen.

4 ...

(5) Die Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes sowie die Zollorgane
haben an der Vollziehung der §8 16 bis 18a durch MalRnahmen zur Vorbeugung
gegen drohende  gerichtlich  strafbare  Handlungen oder drohende
Verwaltungsibertretungen sowie durch Maflinahmen, die fur die Einleitung von
Verwaltungsstrafverfahren erforderlich sind, mitzuwirken.
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Geltende Fassung

(6) Alle Organe des Bundes, der Lander und der Gemeinden sowie der
sonstigen  Selbstverwaltung haben im Rahmen ihres gesetzlichen
Wirkungsbereiches auf die Einhaltung von Rechtsakten gemaR den §8§ 2 und 4
sowie von unmittelbar anwendbaren SanktionsmaBnahmen der Européischen
Union zu achten und sind zur Amtshilfe und Informationsaustausch gegentber
dem Bundesminister fiir Finanzen, dem Bundesminister fir européische und
internationale Angelegenheiten, dem Bundesminister fir Inneres und der
Oesterreichischen Nationalbank, soweit diese auf Grund dieses Bundesgesetzes
tatig werden, verpflichtet.

@ ...

(8) Finanzmarktteilnehmer haben Vermdgenswerte von Personen und
Einrichtungen, die von einem Rechtsakt gemal den 88§ 2 oder 4 oder unmittelbar
anwendbaren SanktionsmalBnahmen der Européischen Union betroffen sind, an
die Oesterreichische Nationalbank zu melden.

(9) Die Oesterreichische Nationalbank kann mit Zustimmung des
Bundesministers fiir Finanzen durch Verordnung Meldestichtage, Gliederungen,
Inhalte der Meldungen und die Meldeintervalle der Meldeverpflichtung gemar
Abs. 8 naher ausgestalten sowie vorsehen, dass Meldungen geméaR Abs. 8
ausschliellich elektronisch oder in standardisierter Form mittels elektronischer
Ubermittlung zu erstatten sind. Die Ubermittlung hat bestimmten, von der
Oesterreichischen Nationalbank bekannt zu gebenden Mindestanforderungen zu
entsprechen.

Rechtsmittel

§ 15. (1) Beschwerden gegen Bescheide nach diesem Bundesgesetz sowie
Vorlageantrdge haben, auBer in Verfahren gemdR § 18, keine aufschiebende
Wirkung.

Verwaltungsstrafbestimmungen
8 17. (1) Wer entgegen einer Verordnung nach § 2 Abs. 1 Z 1 oder 2 oder
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(6) Alle Organe des Bundes, der Lander und der Gemeinden sowie der
sonstigen  Selbstverwaltung haben im Rahmen ihres gesetzlichen
Wirkungsbereiches auf die Einhaltung von Rechtsakten gemaR den §8 2 und 4
sowie von unmittelbar anwendbaren Sanktionsmalnahmen der Europdischen
Union zu achten und sind zur Amtshilfe und Informationsaustausch gegeniiber
dem Bundesminister fir Finanzen, dem Bundesminister fur europdische und
internationale Angelegenheiten, dem Bundesminister fur Inneres und der
Finanzmarktaufsichtsbehorde, soweit diese auf Grund dieses Bundesgesetzes
tatig werden, verpflichtet.

) ...

(8) Finanzmarktteilnehmer haben Vermdgenswerte von Personen und
Einrichtungen, die von einem Rechtsakt gemaR den 88 2 oder 4 oder unmittelbar
anwendbaren SanktionsmaBnahmen der Europdischen Union betroffen sind, an
die Finanzmarktaufsichtsbehdrde zu melden.

(9) Die Finanzmarktaufsichtsbehérde kann mit Zustimmung des
Bundesministers fur Finanzen durch Verordnung Meldestichtage, Gliederungen,
Inhalte der Meldungen und die Meldeintervalle der Meldeverpflichtung geman
Abs. 8 ndher ausgestalten sowie vorsehen, dass Meldungen gemal Abs. 8
ausschlieBlich elektronisch oder in standardisierter Form mittels elektronischer
Ubermittlung zu erstatten sind. Die Ubermittlung hat bestimmten, von der
Finanzmarktaufsichtsbehdrde bekannt zu gebenden Mindestanforderungen zu
entsprechen.

Rechtsmittel

8 15. (1) Beschwerden gegen Bescheide nach diesem Bundesgesetz sowie
Vorlageantrdge haben, aufer in Verfahren gem&R den 8§ 18 und 18a, keine
aufschiebende Wirkung.

Verwaltungsstrafbestimmungen
8 17. (1) Wer entgegen einer Verordnung nach § 2 Abs. 1 Z 1 oder 2 oder
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84 Abs. 1 in Verbindung mit § 2 Abs. 1 Z 1 oder 2 oder einem nach diesen
Bestimmungen gegen ihn erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar
anwendbaren SanktionsmafRnahmen der Europdischen Union eine Transaktion
oder ein sonstiges Rechtsgeschaft durchfiihrt, begeht eine
Verwaltungsibertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehdrde — im Gebiet
einer Gemeinde, fir das die Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitsbehorde
erster Instanz ist, von der Landespolizeidirektion — mit Geldstrafe bis zu
100 000 Euro zu bestrafen.

(2) Wer entgegen einer Verordnung nach § 2 Abs. 1 Z 7 oder 8 4 Abs. 1 in
Verbindung mit § 2 Abs. 1 Z 7 oder einem nach diesen Bestimmungen gegen ihn
erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar anwendbaren
SanktionsmaBnahmen der Europdischen Union Dienstleistungen an naturliche
oder juristische Personen zum Zweck der Ausiibung geschéftlicher Tétigkeiten in
einem bestimmten Staat erbringt, begeht eine VVerwaltungsubertretung und ist von
der Bezirksverwaltungsbehoérde — im Gebiet einer Gemeinde, fir das die
Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitsbehtrde erster Instanz ist, von der
Landespolizeidirektion — mit Freiheitsstrafe bis zu sechs Wochen oder mit
Geldstrafe bis zu 100 000 Euro zu bestrafen.

(3) In den Féllen der Abs. 1 und 2 ist auch der Versuch strafbar.

(4) Fur Verwaltungsibertretungen geméal den Abs. 1 und 2 gilt anstelle der
Verjahrungsfrist ~ von  einem  Jahr gemdR 8§31  Abs.1  des
Verwaltungsstrafgesetzes 1991 — VStG, BGBI. Nr. 52/1991, eine Verjahrungsfrist
von drei Jahren sowie anstelle der Verjahrungsfrist von drei Jahren gemaR 8§ 31
Abs. 2 VStG eine Verjahrungsfrist von funf Jahren.
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§4 Abs. 1 in Verbindung mit § 2 Abs.1 Z 1 oder 2 oder einem nach diesen
Bestimmungen gegen ihn erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar
anwendbaren SanktionsmalRnahmen der Europdischen Union eine Transaktion
oder ein sonstiges Rechtsgeschaft durchfihrt, begeht eine
Verwaltungsubertretung und ist, wenn die Verwaltungsiibertretung durch einen
Finanzmarktteilnehmer begangen wurde, von der Finanzmarktaufsichtsbehorde,
in allen Ubrigen Fallen von der Bezirksverwaltungsbehorde — im Gebiet einer
Gemeinde, firr das die Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitsbehérde erster
Instanz ist, von der Landespolizeidirektion — mit Geldstrafe bis zu 150 000 Euro
zu bestrafen.

(2) Wer entgegen einer Verordnung nach § 2 Abs. 1 Z7 oder §4 Abs. 1 in
Verbindung mit § 2 Abs. 1 Z 7 oder einem nach diesen Bestimmungen gegen ihn
erlassenen Bescheid oder entgegen unmittelbar anwendbaren
Sanktionsmafinahmen der Europdischen Union Dienstleistungen an natirliche
oder juristische Personen zum Zweck der Auslibung geschéftlicher Tatigkeiten in
einem bestimmten Staat erbringt, begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist,
wenn die Verwaltungsiibertretung durch einen Finanzmarktteilnehmer begangen
wurde, von der Finanzmarktaufsichtsbehorde, in allen dbrigen Fallen von der
Bezirksverwaltungsbehérde — im Gebiet einer Gemeinde, fiir das die
Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitshehtrde erster Instanz ist, von der
Landespolizeidirektion — mit Geldstrafe bis zu 150 000 Euro zu bestrafen.

(3) In den Féllen der Abs. 1 und 2 ist auch der Versuch strafbar.

(4) Gegen eine juristische Person kann die Finanzmarktaufsichtsbehdrde
innerhalb ihrer Zustandigkeit zur Verfolgung von Verwaltungsibertretungen
geman Abs. 1 und 2 eine Geldstrafe von bis zu 150 000 Euro verhangen, wenn:

1. eine Verletzung gemal Abs. 1 oder 2 zu Gunsten der juristischen Person
von einer Person begangen wurde, die allein oder als Teil eines Organs
der juristischen Person gehandelt hat und die — wenngleich ihr nicht die
Funktion eines Verantwortlichen gemall § 9 VStG zukommen muss —
aufgrund einer der folgenden Befugnisse eine Fihrungsposition
innerhalb der juristischen Person innehat:

a) Befugnis zur Vertretung der juristischen Person,
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8 18. (1) bis (4) ...

(5) Zur Verfolgung der Verwaltungsibertretungen gemall Abs. 1 und 2 ist
die Bezirksverwaltungsbehdrde, im Gebiet einer Gemeinde, fir das die
Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitsbehdrde erster Instanz ist, die
Landespolizeidirektion, zustandig.
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b) Befugnis, Entscheidungen im Namen der juristischen Person zu
treffen, oder

¢) Kontrollbefugnis innerhalb der juristischen Person.

2. mangelnde Uberwachung oder Kontrolle durch eine in Z 1 genannte
Person die Begehung einer in Abs. 1 oder 2 genannten Verletzung zu
Gunsten der juristischen Person durch eine fir sie tatige Person
ermoglicht hat.

(5) Fur Verwaltungsiibertretungen gemal den Abs. 1 bis 4 gilt anstelle der
Verjahrungsfrist von einem Jahr gemal § 31 Abs. 1 VStG eine Verjahrungsfrist
von drei Jahren sowie anstelle der Verjahrungsfrist von drei Jahren gemaR § 31
Abs. 2 VStG eine Verjahrungsfrist von funf Jahren.

§18. (1) bis (4) ...

(5) Zur Verfolgung der Verwaltungsibertretungen gemaR Abs. 1 und 2 ist,
wenn die Verwaltungsiibertretung durch einen Finanzmarktteilnehmer begangen
wurde, die Finanzmarktaufsichtsbehdrde, in allen Ubrigen Fallen die
Bezirksverwaltungshbehorde, im Gebiet einer Gemeinde, fir das die
Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitsbehdrde erster Instanz ist, die
Landespolizeidirektion, zustandig.

(6) Die von der Finanzmarktaufsichtsbehdrde gemaR diesem Bundesgesetz
verhangten Geldstrafen flieBen dem Bund zu.

(7) Gegen eine juristische Person kann die Finanzmarktaufsichtsbehdrde
innerhalb ihrer Zustandigkeit zur Verfolgung von Verwaltungsubertretungen
geman Abs. 5 eine Geldstrafe verhangen, wenn:

1. eine Pflichtverletzung gemaR Abs. 1 oder 2 zu Gunsten der juristischen
Person von einer Person begangen wurde, die allein oder als Teil eines
Organs der juristischen Person gehandelt hat und die — wenngleich ihr
nicht die Funktion eines Verantwortlichen gemal 8 9 VStG zukommen
muss — aufgrund einer der folgenden Befugnisse eine Fiihrungsposition
innerhalb der juristischen Person innehat:

a) Befugnis zur Vertretung der juristischen Person,

b) Befugnis, Entscheidungen im Namen der juristischen Person zu
treffen, oder

¢) Kontrollbefugnis innerhalb der juristischen Person.
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2. mangelnde Uberwachung oder Kontrolle durch eine in Z 1 genannte
Person die Begehung einer in Abs. 1 oder 2 genannten Verletzung zu
Gunsten der juristischen Person durch eine fiir sie tatige Person
ermdglicht hat.

(8) Die Geldstrafe gemaR Abs. 7 betragt bei Pflichtverletzungen gemaR § 18
Abs. 1 oder § 18 Abs. 2 bis zu 150 000 Euro und im Fall von schwerwiegenden,
wiederholten oder systematischen VerstdRen bis zu 5 000 000 Euro oder 10 vH
des jahrlichen Gesamtumsatzes. Der jahrliche Gesamtumsatz bestimmt sich nach
§ 35 Abs. 3 FM-GwG.

8§18a. (1) Die Finanzmarktaufsichtsbenérde kann innerhalb ihrer
Zustandigkeit zur Verfolgung von Verwaltungstbertretungen geméaf § 18 Abs. 5
den Namen der naturlichen oder juristischen Person bei einer Pflichtverletzung
gemaR § 18 Abs. 1 und 2 und § 18 Abs. 7 und 8 in Verbindung mit § 18 Abs. 2
unter Anfllhrung der begangenen Pflichtverletzung auf ihrer Homepage
veroffentlichen, sofern eine solche Veréffentlichung die Stabilitdt der
Finanzméarkte nicht ernstlich gefahrdet oder den Beteiligten keinen
unverhéltnismaRig hohen Schaden zuflgt.

(2) Die Finanzmarktaufsichtsbehdrde hat innerhalb ihrer Zustandigkeit zur
Verfolgung von Verwaltungsibertretungen gemalR 8§ 18 Abs.5 rechtskraftig
verhangte Geldstrafen wegen Pflichtverletzungen gemal § 18 Abs. 1 oder 2 und
818 Abs. 7 und 8 in Verbindung mit § 18 Abs. 1 oder 2 und rechtskréaftige
Malnahmen wegen VerstoRen gegen die in § 18 Abs. 1 oder 2 angefiihrten
Pflichten mitsamt der Identitdt der sanktionierten beziehungsweise von der
Malnahme betroffenen natirlichen oder juristischen Person und den
Informationen zu Art und Charakter der zu Grunde liegenden Pflichtverletzung
unverziglich, nachdem die betroffene Person von der Rechtskraft der Geldstrafe
oder MafRnahme informiert wurde, auf ihrer Homepage zu veroffentlichen.

(3) Wenn die Finanzmarktaufsichtsbehdrde nach einer fallbezogenen
Prifung der VerhaltnismaRigkeit der Verdffentlichung der Identitdt oder
personenbezogener Daten der in Abs. 2 genannten betroffenen nattrlichen oder
juristischen Person die Veroffentlichung dieser Daten fiir unverhaltnisméaRig halt,
die Veroffentlichung dieser Daten die Stabilitdt der Finanzmarkte eines
Mitgliedstaats oder mehrerer Mitgliedstaaten oder die Durchfiihrung laufender
Ermittlungen gefahrden wirde, so hat die Finanzmarktaufsichtsbehdrde die
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Entscheidung:

1. erst dann zu veroffentlichen, wenn die Griinde fiir ihre Nichtveréffentlichung
weggefallen sind,

2. auf anonymer Basis zu verdffentlichen, wenn diese anonymisierte
Verodffentlichung  einen  wirksamen  Schutz  der  betreffenden
personenbezogenen Daten gewahrleistet; wird die Veréffentlichung auf
anonymer Basis beschlossen, so kann die Finanzmarktaufsichtsbehérde
die Verdffentlichung der diesbeziiglichen Daten um einen angemessenen
Zeitraum verschieben, wenn davon auszugehen ist, dass die Grinde fir
eine anonymisierte Veroffentlichung innerhalb dieses Zeitraums
wegfallen werden oder

3. nicht zu verdffentlichen, wenn die Madglichkeiten nach Z1 und 2 nicht
ausreichen, um zu gewabhrleisten,

a) dass die Stabilitat von Finanzmarkten nicht gefahrdet wird, oder

b) dass bei MafRnahmen, die als geringfligig angesehen werden, bei der
Bekanntmachung der Entscheidungen die VerhaltnismaRigkeit
gewahrt ist.

(4) Der von einer Veroffentlichung Betroffene kann eine Uberpriifung der
RechtmaRigkeit der Veroffentlichung gemal Abs. 1 bis 3 in einem bescheidmalig
zu erledigenden Verfahren bei der Finanzmarktaufsichtsbehdrde beantragen. Die
Finanzmarktaufsichtsbehdrde hat in diesem Falle die Einleitung eines solchen
Verfahrens in gleicher Weise wie die urspriingliche Verdéffentlichung bekannt zu
machen. Wird im Rahmen der Uberpriifung die Rechtswidrigkeit der
Veroffentlichung festgestellt, so hat die Finanzmarktaufsichtsbehdrde die
Veroffentlichung richtig zu stellen oder gemafR dem Antrag des Betroffenen
entweder zu widerrufen oder aus dem Internetauftritt zu entfernen.

(5) Wird ein Rechtsmittel gegen den der Verdoffentlichung gemal Abs. 1 bis 3
zugrunde liegenden Bescheid erhoben, so ist dies sowie das Ergebnis dieses
Verfahrens in gleicher Weise wie die urspriingliche Veroffentlichung bekannt zu
machen. Wird einem solchen Rechtsmittel in einem gerichtlichen Verfahren
aufschiebende Wirkung zuerkannt, so hat die Finanzmarktaufsichtshehdrde dies
ebenso bekannt zu machen. Wird einem Rechtsmittel gegen eine der
Veroffentlichung gemé&R Abs.1 bis 3 zugrunde liegende Entscheidung
stattgegeben, kann die Verdffentlichung auf Antrag des Betroffenen aus dem
Internetauftritt entfernt werden.
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4. Abschnitt
Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Ubergangsbestimmungen

§19. (1) und (2) ...

(3) Im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes anhédngige
Mafnahmen, Genehmigungen und Verfahren der Oesterreichischen Nationalbank
gemé&l dem Sanktionengesetz 2010 sind von der Oesterreichischen Nationalbank
fortzufiihren.

(4) und (5)

8 22. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sind der Bundesminister
flr europédische und internationale Angelegenheiten, der Bundesminister fir
Arbeit und Wirtschaft, der Bundesminister fiir Finanzen, der Bundesminister fiir
Inneres und die Bundesministerin fir Justiz im Rahmen ihres jeweiligen
Wirkungsbereichs nach dem Bundesministeriengesetz 1986 — BMG, BGBI.
Nr. 76/1986, hinsichtlich 8 6 Abs. 1 Z 4 der nach BMG jeweils zustidndige
Bundesminister und hinsichtlich § 6 Abs. 4 die Bundesregierung betraut.
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Vorgeschlagene Fassung

(6) Ist eine Veroffentlichung nicht aufgrund einer Entscheidung gemaR
Abs. 4 und 5 zu widerrufen oder aus den Internetauftritt zu entfernen, so ist sie
fur funf Jahre aufrecht zu erhalten. Dabei ist die Verdffentlichung
personenbezogener Daten jedoch nur so lange aufrecht zu erhalten, so lange
nicht die Kriterien fiir eine anonymisierte Verdffentlichung vorliegen.

4. Abschnitt
Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Ubergangsbestimmungen

§19. (1) und (2) ...

(3) Im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Bundesgesetzes anhangige
MaRnahmen, Genehmigungen und Verfahren der Oesterreichischen Nationalbank
gemall dem Sanktionengesetz 2010 sind von der Oesterreichischen Nationalbank
fortzufihren. Mit 1. Janner 2026 sind samtliche bei der Oesterreichischen
Nationalbank anhédngige MaRnahmen, Genehmigungen und Verfahren gemaR
diesem Bundesgesetz von der Finanzmarktaufsichtsbehdrde fortzufiihren.

§ 22. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sind der Bundesminister
flr europdische und internationale Angelegenheiten, der Bundesminister fir
Arbeit und Wirtschaft, der Bundesminister fur Finanzen, der Bundesminister fir
Inneres und die Bundesministerin fur Justiz im Rahmen ihres jeweiligen
Wirkungsbereichs nach dem Bundesministeriengesetz 1986 — BMG, BGBI.
Nr. 76/1986, hinsichtlich 86 Abs.1 Z5 der nach BMG jeweils zustindige
Bundesminister und hinsichtlich 8 6 Abs. 4 die Bundesregierung betraut.
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Geltende Fassung
Inkrafttreten

8§ 23. (1) (Verfassungsbestimmung) und (2) ...
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Vorgeschlagene Fassung
Inkrafttreten

§ 23. (1) (Verfassungsbestimmung) und (2) ...

(3) 81 Abs. 4, 85 Abs. 3, §6 Abs. 1 und 4, 8 7, 8 12 Abs. 1, 2, 3,5, 6, 8 und 9,
8§15 Abs. 1, § 17, 8 18 Abs. 5 bis 8, § 18a § 19 Abs. 3 sowie § 22 in der Fassung
des Art. 2 des FATF-Prifungsanpassungsgesetzes 2024, BGBI. | Nr. xxx/202x,
treten mit 1. Janner 2026 in Kraft. Gleichzeitig tritt § 19 Abs. 4 und 5 auBer Kraft
und ist letztmalig auf das Geschéftsjahr 2025 anwendbar.

Artikel 3

Anderung des Bankwesengesetzes

Bundesgesetz Gber das Bankwesen (Bankwesengesetz — BWG)

(Anm.: Inhaltsverzeichnis)
XV. Abschnitt: Moratorium und internationale Sanktionen
§ 78. Moratorium und internationale Sanktionen
IX. Bankgeheimnis
§38.(1) ...
(2) Die Verpflichtung zur Wahrung des Bankgeheimnisses besteht nicht
1. bis 4. ...

5. wenn der Kunde der Offenbarung des Geheimnisses ausdriicklich und
schriftlich zustimmt;

6. bis 13. ...

15. hinsichtlich der Ubermittlungspflicht gemaR § 18a Abs. 8 des
Umsatzsteuergesetzes 1994 — UStG 1994, BGBI. Nr. 663/1994, fir die

Bundesgesetz tUiber das Bankwesen (Bankwesengesetz — BWG)

(Anm.: Inhaltsverzeichnis)
XV. Abschnitt: Moratorium
§ 78. Moratorium
IX. Bankgeheimnis
§38.(1) ...
(2) Die Verpflichtung zur Wahrung des Bankgeheimnisses besteht nicht

1. bis4. ...

5.wenn der Kunde der Offenbarung des Geheimnisses ausdricklich
zustimmt; die Zustimmung muss ihre Anwendungsfélle deutlich
umschreiben und entweder schriftlich oder mittels einer eindeutig
bestatigenden Handlung elektronisch erfolgen;

6. bis 13. ...

15. hinsichtlich der Ubermittlungspflicht gemaR § 18a Abs. 8 des
Umsatzsteuergesetzes 1994 — UStG 1994, BGBI. Nr. 663/1994, fur die
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Geltende Fassung
Zwecke von Art. 24b der Verordnung (EU) Nr. 904/2010.

(3) bis (6) ...

XV. Moratorium und internationale Sanktionen

§ 78. (1) bis (6) ...

(7) Soweit dies zur Erfullung von volkerrechtlich verpflichtenden
Entscheidungen der Vereinten Nationen erforderlich ist, ist die Bundesregierung
ermachtigt, im Einvernehmen mit dem Hauptausschul? des Nationalrates durch
Verordnung die Verfligung Uber bei Kreditinstituten gehaltene Konten zu
verbieten, die

1.im Eigentum von Behdrden oder sonstigen staatlichen Stellen eines
bestimmten Staates oder von Unternehmen mit Sitz in einem bestimmten
Staat stehen oder
2.im Eigentum von Unternehmen stehen, die von den in Z 1 genannten
Behorden, Stellen oder Unternehmen finanziell oder organisatorisch
beherrscht werden oder von diesen sonst wirtschaftlich kontrolliert
werden.
Fir Falle, bei denen diese Voraussetzungen zwischen dem Kreditinstitut und dem
Kontoinhaber strittig sind, kann die Verordnung festlegen, dal® der Beweis uber
das Nichtvorliegen dieser Voraussetzungen vom Kontoinhaber zu erbringen ist,
soweit Umsténde im Bereich des Kontoinhabers betroffen sind und deshalb die
entsprechenden Aufklarungen dem Kreditinstitut nicht zugemutet werden kénnen.

XVI. Oesterreichische Nationalbank
§ 79. (1) bis (2a) ...

(3) Die Oesterreichische Nationalbank hat eine gemeinsame Datenbank fiir
bankaufsichtliche Analysen zu unterhalten und der FMA den jederzeitigen
automationsunterstiitzten Zugriff auf folgende Daten zu ermdglichen:

1. Daten geméR Abs. 2;
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Vorgeschlagene Fassung
Zwecke von Art. 24b der Verordnung (EU) Nr. 904/2010;

16. hinsichtlich der Informationsbereitstellung gemall § 12 Abs. 2 und 3 des
Sanktionengesetzes 2024 — SanktG 2024, BGBI. I Nr.xxx und des
Informationsaustausches gemaf § 12 Abs. 6, § 14 Abs. 2 und § 19 Abs. 4
SanktG 2024 jeweils zur Uberwachung der Einhaltung von
Sanktionsmal3hahmen.

(3) bis (6) ...

XV. Moratorium

§ 78. (1) bis (6) ...

XVI. Oesterreichische Nationalbank
§ 79. (1) bis (2a) ...

(3) Die Oesterreichische Nationalbank hat eine gemeinsame Datenbank fiir
bankaufsichtliche Analysen zu unterhalten und der FMA den jederzeitigen
automationsunterstiitzten Zugriff auf folgende Daten zu ermdglichen:

1. Daten geméR Abs. 2;
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Geltende Fassung
2. bankaufsichtsrelevante Daten auf Grund von Meldungen gemafR 8§ 44
bis 44b Nationalbankgesetz 1984 — NBG, BGBI. Nr. 50/1984;
3. bankaufsichtsrelevante Daten in anonymisierter Form auf Grund von
Meldungen nach dem Devisengesetz;
4. Analysedaten und —ergebnisse gemaR Abs. 4a;
5.gemal §8 Abs.2 des Sanktionengesetzes 2010 — SanktG, BGBI. |
Nr. 36/2010, ermittelte und verarbeitete institutsbezogene Daten;
6. Meldungen gemal § 4a BaSAG.
Die Oesterreichische Nationalbank und die FMA sind bezuglich dieser
Datenbank gemeinsam fir die Verarbeitung Verantwortliche geméR Art. 26 der
Verordnung (EU) 2016/679. Die Oesterreichische Nationalbank ist darlber
hinaus Anlaufstelle fur die betroffenen Personen geméR Art. 26 Abs. 1 letzter
Satz der Verordnung (EU) 2016/679.

(4)bis (8) ...
Inkrafttreten und Vollziehung
8§ 107. (1) bis (110) ...
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Vorgeschlagene Fassung
2. bankaufsichtsrelevante Daten auf Grund von Meldungen gemafR §§ 44
bis 44b Nationalbankgesetz 1984 — NBG, BGBI. Nr. 50/1984;
3. bankaufsichtsrelevante Daten in anonymisierter Form auf Grund von
Meldungen nach dem Devisengesetz;
4. Analysedaten und —ergebnisse gemal Abs. 4a;
5. Gemal § 12 Abs. 3 des Sanktionengesetzes 2024 — SanktG 2024, BGBI. |
Nr. xx/xxxx, ermittelte und verarbeitete institutsbezogene Daten;
6. Meldungen geméaR § 4a BaSAG.
Die Oesterreichische Nationalbank und die FMA sind bezuglich dieser
Datenbank gemeinsam fur die Verarbeitung Verantwortliche gemaR Art. 26 der
Verordnung (EU) 2016/679. Die Oesterreichische Nationalbank ist dartiber
hinaus Anlaufstelle fiir die betroffenen Personen gemaR Art. 26 Abs. 1 letzter
Satz der Verordnung (EU) 2016/679.

(4)bis (8) ...
Inkrafttreten und Vollziehung
§ 107. (1) bis (110) ...
(111) In der Fassung des Art. 3 des FATF-Prifungsanpassungsgesetzes

2024, BGBI. I Nr. xxx, treten in Kraft:

1. die Eintrage im Inhaltsverzeichnis zur Uberschrift des XV. Abschnitts und zu §
78,8 38 Abs. 275, § 38 Abs. 2 Z 15 und 16 in der Fassung der Z 4, die
Uberschrift des XV. Abschnitts und § 79 Abs. 3 Z 5 mit Ablauf des Tages
der Kundmachung im Bundesgesetzblatt; gleichzeitig tritt § 78 Abs. 7
auBer Kraft;

2. 838 Abs. 2 Z 16 in der Fassung der Z 5 und § 79 Abs. 4a erster und zweiter
Satz mit 1. Janner 2026; gleichzeitig tritt § 79 Abs. 3 Z 5 auBer Kraft.

Artikel 3

Anderung des Bankwesengesetzes
(Anm.: geltende Fassung zu Fassung v. 1.1.2026)
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Geltende Fassung
(Anm.: Inhaltsverzeichnis)

XV. Abschnitt: Moratorium und internationale Sanktionen
§ 78. Moratorium und internationale Sanktionen

IX. Bankgeheimnis
§38.(1) ...
(2) Die Verpflichtung zur Wahrung des Bankgeheimnisses besteht nicht
1. bis 4. ...

5. wenn der Kunde der Offenbarung des Geheimnisses ausdriicklich und
schriftlich zustimmt;

6. bis 14. ...
15. hinsichtlich der Ubermittlungspflicht gemaR § 18a Abs. 8 des
Umsatzsteuergesetzes 1994 — UStG 1994, BGBI. Nr. 663/1994, fir die
Zwecke von Art. 24b der Verordnung (EU) Nr. 904/2010.

(3) bis (6) ...

XV. Moratorium und internationale Sanktionen

§ 78. (1) bis (6) ...

(7) Soweit dies zur Erfullung von volkerrechtlich verpflichtenden
Entscheidungen der Vereinten Nationen erforderlich ist, ist die Bundesregierung
ermachtigt, im Einvernehmen mit dem Hauptausschul? des Nationalrates durch
Verordnung die Verfligung uber bei Kreditinstituten gehaltene Konten zu
verbieten, die

1. im Eigentum von Behdrden oder sonstigen staatlichen Stellen eines
bestimmten Staates oder von Unternehmen mit Sitz in einem bestimmten
Staat stehen oder

2.im Eigentum von Unternehmen stehen, die von den in Z1 genannten
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Vorgeschlagene Fassung

(Anm.: Inhaltsverzeichnis)

XV. Abschnitt: Moratorium

§78.  Moratorium
IX. Bankgeheimnis

§38.(1) ..
(2) Die Verpflichtung zur Wahrung des Bankgeheimnisses besteht nicht

1.
5.

16.

bis 4. ...

wenn der Kunde der Offenbarung des Geheimnisses ausdriicklich
zustimmt; die Zustimmung muss ihre Anwendungsfalle deutlich
umschreiben und entweder schriftlich oder mittels einer eindeutig
bestatigenden Handlung elektronisch erfolgen;

. bis 14. ...
15.

hinsichtlich der Ubermittlungspflicht gemaR § 18a Abs. 8 des
Umsatzsteuergesetzes 1994 — UStG 1994, BGBI. Nr. 663/1994, fur die
Zwecke von Art. 24b der Verordnung (EU) Nr. 904/2010;

hinsichtlich der Informationsbereitstellung gemaR 8 12 Abs. 2 und 3 des
Sanktionengesetzes 2024 — SanktG 2024, BGBI. I Nr.xxx und des
Informationsaustausches gemal 8§12 Abs.6 und 8§14 Abs.2
SanktG 2024 jeweils zur Uberwachung der Einhaltung von
Sanktionsmal3nahmen.

(3) bis (6) ...

XV. Moratorium

§ 78. (1) bis (6) ...
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Geltende Fassung Vorgeschlagene Fassung
Behorden, Stellen oder Unternehmen finanziell oder organisatorisch
beherrscht werden oder von diesen sonst wirtschaftlich kontrolliert
werden.

Fir Falle, bei denen diese Voraussetzungen zwischen dem Kreditinstitut und dem
Kontoinhaber strittig sind, kann die Verordnung festlegen, dall der Beweis Uber
das Nichtvorliegen dieser Voraussetzungen vom Kontoinhaber zu erbringen ist,
soweit Umsténde im Bereich des Kontoinhabers betroffen sind und deshalb die
entsprechenden Aufklarungen dem Kreditinstitut nicht zugemutet werden kénnen.

XVI1. Oesterreichische Nationalbank XVI1. Oesterreichische Nationalbank

§ 79. (1) bis (2a) ... § 79. (1) bis (2a) ...

(3) Die Oesterreichische Nationalbank hat eine gemeinsame Datenbank fiir (3) Die Oesterreichische Nationalbank hat eine gemeinsame Datenbank fir
bankaufsichtliche Analysen zu unterhalten und der FMA den jederzeitigen bankaufsichtliche Analysen zu unterhalten und der FMA den jederzeitigen
automationsunterstutzten Zugriff auf folgende Daten zu ermdglichen: automationsunterstiitzten Zugriff auf folgende Daten zu ermdglichen:

1. Daten gemé&R Abs. 2; 1. Daten geméaR Abs. 2;

2. bankaufsichtsrelevante Daten auf Grund von Meldungen gemaR 8§ 44 2. bankaufsichtsrelevante Daten auf Grund von Meldungen gemafR 8§ 44
bis 44b Nationalbankgesetz 1984 — NBG, BGBI. Nr. 50/1984; bis 44b Nationalbankgesetz 1984 — NBG, BGBI. Nr. 50/1984;

3. bankaufsichtsrelevante Daten in anonymisierter Form auf Grund von 3. bankaufsichtsrelevante Daten in anonymisierter Form auf Grund von
Meldungen nach dem Devisengesetz; Meldungen nach dem Devisengesetz;

4. Analysedaten und —ergebnisse gemaR Abs. 4a; 4. Analysedaten und —ergebnisse geméaR Abs. 4a;

5.gemall §8 Abs.2 des Sanktionengesetzes 2010 — SanktG, BGBI. | 5. Gemal § 12 Abs. 3 des Sanktionengesetzes 2024 — SanktG 2024, BGBI. |
Nr. 36/2010, ermittelte und verarbeitete institutsbezogene Daten; Nr. xx/xxxx, ermittelte und verarbeitete institutsbezogene Daten;

6. Meldungen gemal § 4a BaSAG. 6. Meldungen gemaR § 4a BaSAG.

Die Oesterreichische Nationalbank und die FMA sind bezlglich dieser Die Oesterreichische Nationalbank und die FMA sind bezlglich dieser
Datenbank gemeinsam fiir die Verarbeitung Verantwortliche gemal Art. 26 der Datenbank gemeinsam fir die Verarbeitung Verantwortliche gemaR Art. 26 der
Verordnung (EU) 2016/679. Die Oesterreichische Nationalbank ist dartiber Verordnung (EU) 2016/679. Die Oesterreichische Nationalbank ist dartiber
hinaus Anlaufstelle fur die betroffenen Personen geméR Art. 26 Abs. 1 letzter hinaus Anlaufstelle fur die betroffenen Personen geméaR Art. 26 Abs. 1 letzter

Satz der Verordnung (EU) 2016/679. Satz der Verordnung (EU) 2016/679.
@ ... @) ...
(4a) Die FMA hat alle relevanten Informationen aus ihrer (4a) Die FMA hat alle relevanten Informationen aus ihrer

bankaufsichtlichen Tatigkeit in die gemeinsame Datenbank einzustellen. bankaufsichtlichen Tatigkeit in die gemeinsame Datenbank einzustellen.
Relevante Informationen in diesem Sinn sind Daten gemaR § 77 Abs. 4, Relevante Informationen in diesem Sinn sind Daten gemafR § 77 Abs. 4,
bankaufsichtliche Daten gemaR 8§ 14 FKG, Berichte der Staatskommisséare, bankaufsichtliche Daten gemaR § 14 FKG, Berichte der Staatskommissare,
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Geltende Fassung

institutsbezogene Informationen aus ihrer Aufsichtstatigkeit nach dem FM-GwG,
Ermittlungsergebnisse und sonstige institutshezogene Wahrnehmungen, soweit
sie den Zustandigkeitsbereich der FMA betreffen. Informationen, tber die beide
Institutionen verfiigen, sind von der Oesterreichischen Nationalbank in die
gemeinsame Datenbank einzustellen. Die Oesterreichische Nationalbank hat die
Daten gemé&R Abs. 3 und die sonstigen von ihr oder von der FMA eingestellten
aufsichtlichen Informationen einer laufenden gesamthaften Auswertung fir
Zwecke der Bankaufsicht und zur Vorbereitung aufsichtsbehordlicher
Ermittlungsverfahren zu unterziehen (Einzelbankanalyse). Alle
Analyseergebnisse und relevanten Informationen sind der FMA von der
Oesterreichischen Nationalbank zur Verfligung zu stellen und haben deutliche
Aussagen dahingehend zu enthalten, ob eine wesentliche Verénderung der
Risikolage vorliegt oder ob ein Verdacht auf Verletzung von
bankaufsichtsrechtlichen  Bestimmungen besteht. Das Vorliegen einer
wesentlichen Veranderung der Risikolage oder eines Verdachts auf Verletzung
von bankaufsichtsrechtlichen Bestimmungen ist der FMA unverziglich
mitzuteilen. Die Oesterreichische Nationalbank hat auf Ersuchen der FMA
zusétzlich bestimmte Einzelbankanalysen zu erstellen und zu Ubermitteln sowie
weitere Erlauterungen zu den Analyseergebnissen zu geben. Die Oesterreichische
Nationalbank ist zur Auswertung der Einzelbankanalysedaten in einzel- und
gesamtwirtschaftlicher Hinsicht insbesondere im Hinblick auf ihre Aufgaben im
Rahmen der Finanzmarktstabilitdt berechtigt. Alle von ihr durchgefiihrten
Einzelbankanalysen sind jedenfalls der FMA zur Verfligung zu stellen. Eine
statistische Auswertung der Daten, die keine personenbezogenen Ergebnisse zum
Ziel hat, durch die Oesterreichische Nationalbank ist zuléssig.

(4b) bis (8) ...
Inkrafttreten und Vollziehung
§ 107. (1) bis (110) ...
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Vorgeschlagene Fassung

institutsbezogene Informationen aus ihrer Aufsichtstatigkeit nach dem FM-GwG
und nach dem Sanktionengesetz 2024, BGBI. | Nr. xxx, Ermittlungsergebnisse
und sonstige institutsbezogene  Wahrnehmungen, soweit sie  den
Zustandigkeitsbereich der FMA betreffen. Informationen, tber die beide
Institutionen verfiigen, sind von der Oesterreichischen Nationalbank in die
gemeinsame Datenbank einzustellen. Die Oesterreichische Nationalbank hat die
Daten gemaB Abs. 3 und die sonstigen von ihr oder von der FMA eingestellten
aufsichtlichen Informationen einer laufenden gesamthaften Auswertung fir
Zwecke der Bankaufsicht und zur Vorbereitung aufsichtsbehdrdlicher
Ermittlungsverfahren zu unterziehen (Einzelbankanalyse). Alle
Analyseergebnisse und relevanten Informationen sind der FMA von der
Oesterreichischen Nationalbank zur Verfligung zu stellen und haben deutliche
Aussagen dahingehend zu enthalten, ob eine wesentliche Verdnderung der
Risikolage vorliegt oder ob ein Verdacht auf Verletzung von
bankaufsichtsrechtlichen  Bestimmungen besteht. Das Vorliegen einer
wesentlichen Verénderung der Risikolage oder eines Verdachts auf Verletzung
von bankaufsichtsrechtlichen Bestimmungen ist der FMA unverziglich
mitzuteilen. Die Oesterreichische Nationalbank hat auf Ersuchen der FMA
zusatzlich bestimmte Einzelbankanalysen zu erstellen und zu Ubermitteln sowie
weitere Erlauterungen zu den Analyseergebnissen zu geben. Die Oesterreichische
Nationalbank ist zur Auswertung der Einzelbankanalysedaten in einzel- und
gesamtwirtschaftlicher Hinsicht insbesondere im Hinblick auf ihre Aufgaben im
Rahmen der Finanzmarktstabilitat berechtigt. Alle von ihr durchgefiihrten
Einzelbankanalysen sind jedenfalls der FMA zur Verfligung zu stellen. Eine
statistische Auswertung der Daten, die keine personenbezogenen Ergebnisse zum
Ziel hat, durch die Oesterreichische Nationalbank ist zul&ssig.

(4b) bis (8) ...
Inkrafttreten und Vollziehung
§ 107. (1) bis (110) ...
(111) In der Fassung des Art. 3 des FATF-Prufungsanpassungsgesetzes

2024, BGBI. | Nr. xxx, treten in Kraft:

1. die Eintrage im Inhaltsverzeichnis zur Uberschrift des XV. Abschnitts und zu §
78, 8 38 Abs. 2 Z 5, § 38 Abs. 2 Z 15 und 16 in der Fassung der Z 4, die
Uberschrift des XV. Abschnitts und § 79 Abs. 3 Z 5 mit Ablauf des Tages
der Kundmachung im Bundesgesetzblatt; gleichzeitig tritt § 78 Abs. 7
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Vorgeschlagene Fassung
auler Kraft;
2. 8§38 Abs. 2 Z 16 in der Fassung der Z 5 und § 79 Abs. 4a erster und zweiter
Satz mit 1. Janner 2026; gleichzeitig tritt 8 79 Abs. 3 Z 5 auBer Kraft.
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Anderung des Bankwesengesetzes
(Anm.: Fassung v. 2024 zu Fassung v. 1.1.2026)

IX. Bankgeheimnis
§38.(1) ...
(2) Die Verpflichtung zur Wahrung des Bankgeheimnisses besteht nicht

1. bis 15. ...

16. hinsichtlich der Informationsbereitstellung geméal 8 12 Abs. 2 und 3 des
Sanktionengesetzes 2024 — SanktG 2024, BGBI. I Nr. xxx und des
Informationsaustausches gemaR § 12 Abs. 6, § 14 Abs. 2 und § 19 Abs. 4
SanktG 2024 jeweils zur Uberwachung der Einhaltung von
SanktionsmalRnahmen.

(3) bis (6) ...

XV1. Oesterreichische Nationalbank

§79. (1) bis (2a) ...

(3) Die Oesterreichische Nationalbank hat eine gemeinsame Datenbank fiir
bankaufsichtliche Analysen zu unterhalten und der FMA den jederzeitigen
automationsunterstitzten Zugriff auf folgende Daten zu erméglichen:

1. Daten gemal Abs. 2;
2. bankaufsichtsrelevante Daten auf Grund von Meldungen gemaR §§ 44
bis 44b Nationalbankgesetz 1984 — NBG, BGBI. Nr. 50/1984;
3. bankaufsichtsrelevante Daten in anonymisierter Form auf Grund von
Meldungen nach dem Devisengesetz;
4. Analysedaten und —ergebnisse gemal Abs. 4a;
5. gemal § 12 Abs. 3 des Sanktionengesetzes 2024 — SanktG 2024, BGBI. |
Nr. xx/xxxx, ermittelte und verarbeitete institutsbezogene Daten;
6. Meldungen gemal § 4a BaSAG.
Die Oesterreichische Nationalbank und die FMA sind bezuglich dieser
Datenbank gemeinsam fir die Verarbeitung Verantwortliche geméR Art. 26 der
Verordnung (EU) 2016/679. Die Oesterreichische Nationalbank ist dartiber
hinaus Anlaufstelle fur die betroffenen Personen gemaR Art. 26 Abs. 1 letzter
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Vorgeschlagene Fassung
IX. Bankgeheimnis
§38.(1) ..
(2) Die Verpflichtung zur Wahrung des Bankgeheimnisses besteht nicht
1. bis 15. ...

16. hinsichtlich der Informationsbereitstellung geméaR § 12 Abs. 2 und 3 des
Sanktionengesetzes 2024 — SanktG 2024, BGBI. 1 Nr.xxx und des
Informationsaustausches gemal 8§12 Abs.6 und 8§14 Abs.2
SanktG 2024 jeweils zur Uberwachung der Einhaltung von
SanktionsmalBnahmen.

(3) bis (6) ...

XVI. Oesterreichische Nationalbank

§79. (1) bis (2a) ...

(3) Die Oesterreichische Nationalbank hat eine gemeinsame Datenbank fiir
bankaufsichtliche Analysen zu unterhalten und der FMA den jederzeitigen
automationsunterstiitzten Zugriff auf folgende Daten zu ermdglichen:

1. Daten gemal} Abs. 2;

2. bankaufsichtsrelevante Daten auf Grund von Meldungen gemaR §§ 44
bis 44b Nationalbankgesetz 1984 — NBG, BGBI. Nr. 50/1984;

3. bankaufsichtsrelevante Daten in anonymisierter Form auf Grund von
Meldungen nach dem Devisengesetz;

4. Analysedaten und —ergebnisse gemal Abs. 4a;

6. Meldungen geméaR § 4a BaSAG.
Die Oesterreichische Nationalbank und die FMA sind bezuglich dieser
Datenbank gemeinsam fiir die Verarbeitung Verantwortliche geméR Art. 26 der
Verordnung (EU) 2016/679. Die Oesterreichische Nationalbank ist dartber
hinaus Anlaufstelle fiir die betroffenen Personen gemall Art. 26 Abs. 1 letzter
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Geltende Fassung
Satz der Verordnung (EU) 2016/679.

4) ...

(4a) Die FMA hat alle relevanten Informationen aus ihrer
bankaufsichtlichen Tatigkeit in die gemeinsame Datenbank einzustellen.
Relevante Informationen in diesem Sinn sind Daten gemaR § 77 Abs. 4,
bankaufsichtliche Daten gemaR 8§ 14 FKG, Berichte der Staatskommissére,
institutshezogene Informationen aus ihrer Aufsichtstétigkeit nach dem FM-GwG,
Ermittlungsergebnisse und sonstige institutsbezogene Wahrnehmungen, soweit
sie den Zustandigkeitsbereich der FMA betreffen. Informationen, (ber die beide
Institutionen verfugen, sind von der Oesterreichischen Nationalbank in die
gemeinsame Datenbank einzustellen. Die Oesterreichische Nationalbank hat die
Daten gem&B Abs. 3 und die sonstigen von ihr oder von der FMA eingestellten
aufsichtlichen Informationen einer laufenden gesamthaften Auswertung flr
Zwecke der Bankaufsicht und zur Vorbereitung aufsichtsbehordlicher
Ermittlungsverfahren zu unterziehen (Einzelbankanalyse). Alle
Analyseergebnisse und relevanten Informationen sind der FMA von der
Oesterreichischen Nationalbank zur Verfiigung zu stellen und haben deutliche
Aussagen dahingehend zu enthalten, ob eine wesentliche Verénderung der
Risikolage vorliegt oder ob ein Verdacht auf Verletzung von
bankaufsichtsrechtlichen  Bestimmungen besteht. Das Vorliegen einer
wesentlichen Veranderung der Risikolage oder eines Verdachts auf Verletzung
von bankaufsichtsrechtlichen Bestimmungen ist der FMA unverziglich
mitzuteilen. Die Oesterreichische Nationalbank hat auf Ersuchen der FMA
zusétzlich bestimmte Einzelbankanalysen zu erstellen und zu tbermitteln sowie
weitere Erlduterungen zu den Analyseergebnissen zu geben. Die Oesterreichische
Nationalbank ist zur Auswertung der Einzelbankanalysedaten in einzel- und
gesamtwirtschaftlicher Hinsicht insbesondere im Hinblick auf ihre Aufgaben im
Rahmen der Finanzmarktstabilitdt berechtigt. Alle von ihr durchgefihrten
Einzelbankanalysen sind jedenfalls der FMA zur Verfligung zu stellen. Eine
statistische Auswertung der Daten, die keine personenbezogenen Ergebnisse zum
Ziel hat, durch die Oesterreichische Nationalbank ist zul&ssig.

(4b) bis (8) ...
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Satz der Verordnung (EU) 2016/679.

4) ...

(4a) Die FMA hat alle relevanten Informationen aus ihrer
bankaufsichtlichen Tatigkeit in die gemeinsame Datenbank einzustellen.
Relevante Informationen in diesem Sinn sind Daten gemaR 8§77 Abs. 4,
bankaufsichtliche Daten gemaR 8§ 14 FKG, Berichte der Staatskommissére,
institutsbezogene Informationen aus ihrer Aufsichtstatigkeit nach dem FM-GwG
und nach dem Sanktionengesetz 2024, BGBI. | Nr. xxx, Ermittlungsergebnisse
und sonstige institutsbezogene  Wahrnehmungen, soweit sie  den
Zustandigkeitsbereich der FMA betreffen. Informationen, Uber die beide
Institutionen verfiigen, sind von der Oesterreichischen Nationalbank in die
gemeinsame Datenbank einzustellen. Die Oesterreichische Nationalbank hat die
Daten gemé&B Abs. 3 und die sonstigen von ihr oder von der FMA eingestellten
aufsichtlichen Informationen einer laufenden gesamthaften Auswertung fur
Zwecke der Bankaufsicht und zur Vorbereitung aufsichtsbehdrdlicher
Ermittlungsverfahren zu unterziehen (Einzelbankanalyse). Alle
Analyseergebnisse und relevanten Informationen sind der FMA von der
Oesterreichischen Nationalbank zur Verfligung zu stellen und haben deutliche
Aussagen dahingehend zu enthalten, ob eine wesentliche Verénderung der
Risikolage vorliegt oder ob ein Verdacht auf Verletzung von
bankaufsichtsrechtlichen  Bestimmungen besteht. Das Vorliegen einer
wesentlichen Veranderung der Risikolage oder eines Verdachts auf Verletzung
von bankaufsichtsrechtlichen Bestimmungen ist der FMA unverzlglich
mitzuteilen. Die Oesterreichische Nationalbank hat auf Ersuchen der FMA
zusétzlich bestimmte Einzelbankanalysen zu erstellen und zu Ubermitteln sowie
weitere Erlduterungen zu den Analyseergebnissen zu geben. Die Oesterreichische
Nationalbank ist zur Auswertung der Einzelbankanalysedaten in einzel- und
gesamtwirtschaftlicher Hinsicht insbesondere im Hinblick auf ihre Aufgaben im
Rahmen der Finanzmarktstabilitat berechtigt. Alle von ihr durchgefiihrten
Einzelbankanalysen sind jedenfalls der FMA zur Verfigung zu stellen. Eine
statistische Auswertung der Daten, die keine personenbezogenen Ergebnisse zum
Ziel hat, durch die Oesterreichische Nationalbank ist zulassig.

(4b) bis (8) ...
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Artikel 4

Anderung des E-Geldgesetzes 2010

Bundesgesetz Uber die Ausgabe von E-Geld und die Aufnahme, Ausilibung
und Beaufsichtigung der Tatigkeit von E-Geld-Instituten (E-Geldgesetz
2010)

Ausnahmen

82. (1) Dieses Bundesgesetz ist auf die Europdische Zentralbank und
Zentralbanken anderer Mitgliedstaaten des Europdischen Wirtschaftsraumes,
wenn sie in ihrer Eigenschaft als Wéhrungsbehorde oder sonst als Behorde
handeln, und auf die Oesterreichische Nationalbank, wenn sie in ihrer Eigenschaft
als Wahrungsbehdrde oder im Rahmen der ihr durch dieses Bundesgesetz, das
BWG, das Nationalbankgesetz 1984 — NBG, BGBI. Nr.50/1984, das
Devisengesetz 2004, BGBI. 1 Nr.123/2003, das Finalitatsgesetz, BGBI. |
Nr. 123/1999, das Scheidemiinzengesetz 1988, BGBI. Nr.597/1988, das

Sanktionengesetz, BGBI. I Nr. 36/2010, das  ZaDiG oder  das
Finanzmarktaufsichtsbehérdengesetz — FMABG, BGBIL. 1 Nr. 97/2001,
ubertragenen Aufgaben handelt, nicht anzuwenden.
(2) bis (4) ...
Inkrafttreten

§ 41. (1) bis (9) ...

Bundesgesetz Uber die Ausgabe von E-Geld und die Aufnahme, Ausiibung
und Beaufsichtigung der Tatigkeit von E-Geld-Instituten (E-Geldgesetz
2010)

Ausnahmen

§2. (1) Dieses Bundesgesetz ist auf die Europdische Zentralbank und
Zentralbanken anderer Mitgliedstaaten des Europdischen Wirtschaftsraumes,
wenn sie in ihrer Eigenschaft als Wéhrungsbehorde oder sonst als Behorde
handeln, und auf die Oesterreichische Nationalbank, wenn sie in ihrer Eigenschaft
als Wahrungsbehdrde oder im Rahmen der ihr durch dieses Bundesgesetz, das
BWG, das Nationalbankgesetz 1984 — NBG, BGBI. Nr.50/1984, das
Devisengesetz 2004, BGBI. I Nr. 123/2003, das Finalitatsgesetz, BGBI. |
Nr. 123/1999, das  Scheidemiinzengesetz 1988, @ BGBI. ~ Nr. 597/1988,

Sanktionengesetz 2024 — SanktG 2024, BGBI. | Nr. xxx/xxxx, das ZaDiG oder das
Finanzmarktaufsichtsbehérdengesetz - FMABG, BGBIL. 1 Nr. 97/2001,
Ubertragenen Aufgaben handelt, nicht anzuwenden.
(2) bis (4) ...
Inkrafttreten

§ 41. (1) bis (9) ...

(10) 82 Abs.1 in der Fassung des Art. 4 des FATF-
Prifungsanpassungsgesetzes 2024, BGBI. | Nr. xxx, tritt mit Ablauf des Tages der
Kundmachung im Bundesgesetzblatt in Kraft.
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Artikel 5

Anderung des Finanzmarktaufsichtsbehordengesetzes

Bundesgesetz tUber die Errichtung und Organisation der
Finanzmarktaufsichtsbehdrde (Finanzmarktaufsichtsbehdrdengesetz —
FMABG)

Finanzmarktaufsichtsbehorde

82. (1) Zur Bankenaufsicht zahlt die Wahrnehmung der behérdlichen
Aufgaben und Befugnisse, die

1. bis 21. ...
22. im PEPP-Vollzugsgesetz, BGBI. | Nr. 74/2022,

geregelt und der FMA zugewiesen sind.

(2) Zur Versicherungsaufsicht z&hlt die Wahrnehmung der behérdlichen
Aufgaben und Befugnisse, die

1. bis 10. ...
11. im PEPP-Vollzugsgesetz,

geregelt und der FMA zugewiesen sind.

(3) Zur Wertpapieraufsicht zahlt die Wahrnehmung der behdrdlichen
Aufgaben und Befugnisse, die

1. bis 23. ...
24. im Wagniskapitalfondsgesetz — WKFG, BGBI. | Nr. 111/2023,

geregelt und der FMA zugewiesen sind.
(4) bis (6) ...
In-Kraft-Treten und Vollziehung
8§ 28. (1) bis (49) ...

Bundesgesetz tber die Errichtung und Organisation der
Finanzmarktaufsichtsbehdrde (Finanzmarktaufsichtsbehérdengesetz —
FMABG)

Finanzmarktaufsichtsbehdrde
82. (1) Zur Bankenaufsicht zéhlt die Wahrnehmung der behdrdlichen
Aufgaben und Befugnisse, die
1. bis 21. ...
22. im PEPP-Vollzugsgesetz, BGBI. | Nr. 74/2022,
23. im Sanktionengesetz 2024, BGBI. I Nr. xxx,
geregelt und der FMA zugewiesen sind.
(2) Zur Versicherungsaufsicht z&hlt die Wahrnehmung der behdrdlichen
Aufgaben und Befugnisse, die
1. bis 10. ...
11. im PEPP-Vollzugsgesetz,
12. im Sanktionengesetz 2024,
geregelt und der FMA zugewiesen sind.
(3) Zur Wertpapieraufsicht zéhlt die Wahrnehmung der behdérdlichen
Aufgaben und Befugnisse, die
1. bis 23. ...
24. im Wagniskapitalfondsgesetz — WKFG, BGBI. | Nr. 111/2023,
25. im Sanktionengesetz 2024,
geregelt und der FMA zugewiesen sind.
(4) bis (6) ...
In-Kraft-Treten und Vollziehung
§ 28. (1) bis (49) ...
(50) § 2 Abs. 1 Z 23, Abs. 2 Z 12 und Abs. 3 Z 25 in der Fassung des Art. 5
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des FATF-Prifungsanpassungsgesetzes 2024, BGBI. | Nr. xxx, tritt mit Ablauf des
Tages der Kundmachung im Bundesgesetzblatt in Kraft.

Artikel 6

Anderung des Verbraucherzahlungskontogesetzes

Bundesgesetz Uber die Vergleichbarkeit von Entgelten fir
Verbraucherzahlungskonten, den Wechsel von Verbraucherzahlungskonten
und den Zugang zu Verbraucherzahlungskonten mit grundlegenden
Funktionen (Verbraucherzahlungskontogesetz — VZKG)

Recht auf Zugang zu einem Zahlungskonto mit grundlegenden Funktionen
§ 23. (1) bis (6) ...
(7) Die Bestimmungen dieses Hauptstiicks bertihren nicht die Pflichten des
Kreditinstituts
1. nach den Bestimmungen des FM-GwG,

2. aufgrund von MaRnahmen des Rats oder der Osterreichischen
Nationalbank nach den 8§83 und 4 des Devisengesetzes 2004, BGBI. |
Nr. 123/2003, durch die der Kapital- und Zahlungsverkehr mit dem Ausland
beschrénkt wird, und

3. aufgrund volkerrechtlich verpflichtender Sanktionsmanahmen der

Vereinten Nationen oder der Europaischen Union gemal 8§ 1 des
Sanktionengesetzes 2010 — SanktG, BGBI. | Nr. 36/2010.

Inkrafttreten
§ 36. (1) bis (5) ...

Bundesgesetz Uber die Vergleichbarkeit von Entgelten fir
Verbraucherzahlungskonten, den Wechsel von Verbraucherzahlungskonten
und den Zugang zu Verbraucherzahlungskonten mit grundlegenden
Funktionen (Verbraucherzahlungskontogesetz — VZKG)

Recht auf Zugang zu einem Zahlungskonto mit grundlegenden Funktionen
§ 23. (1) bis (6) ...
(7) Die Bestimmungen dieses Hauptstiicks beriihren nicht die Pflichten des
Kreditinstituts
1. nach den Bestimmungen des FM-GwG,
2. aufgrund von MaRnahmen des Rats oder der Osterreichischen
Nationalbank nach den 88 3 und 4 des Devisengesetzes 2004, BGBI. |

Nr. 123/2003, durch die der Kapital- und Zahlungsverkehr mit dem
Ausland beschrénkt wird, und

3. aufgrund volkerrechtlich verpflichtender Sanktionsmafnahmen der
Vereinten Nationen oder der Europaischen Union sowie aufgrund
nationaler SanktionsmaBnahmen gemaB den 882 oder 4 des
Sanktionengesetzes 2024, BGBI. | Nr. xxx.

Inkrafttreten
§ 36. (1) bis (5) ...
(6) 823 Abs.7 Z3 in der Fassung des Art.6 des FATF-

Priifungsanpassungsgesetzes 2024, BGBI. | Nr. xxx, tritt mit Ablauf des Tages der
Kundmachung im Bundesgesetzblatt in Kraft
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Artikel 7

Anderung des Devisengesetzes 2004

Devisengesetz 2004

Kapital- und Zahlungsverkehr

8 2. Der Kapital- und Zahlungsverkehr mit dem Ausland unterliegt,
abgesehen von den in den Art. 64 bis 66, 75 und 215 AEUV sowie 88 3 und 4
dieses Bundesgesetzes genannten Fallen, keinen Beschrankungen.

8 3. (1) Soweit der Rat MalRnahmen gemaf’ Art. 64 Abs. 2 und 3, Art. 66, 75
und 215 AEUV trifft, hat die Oesterreichische Nationalbank gemaR § 4 allenfalls
erforderliche Schritte zur Durchfiihrung dieser MalRnahmen gegeniiber dem
betroffenen Drittstaat zu setzen.

(2) Zur Erfallung volkerrechtlicher Verpflichtungen oder zur Wahrung der
auswartigen Interessen Osterreichs kann die Oesterreichische Nationalbank,
sofern unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Union nicht
entgegensteht, gemaR 84 die zur Einschrankung des Kapital- und
Zahlungsverkehrs erforderlichen MalRnahmen treffen, um

1. die Sicherheit der Republik Osterreich zu gewahrleisten oder

2. eine Storung des friedlichen Zusammenlebens der Volker zu verhindern
oder

3. die Wirtschaftsbeziehungen Osterreichs im Bereich des Kapital- und
Zahlungsverkehrs mit Staaten einzuschrénken, in denen ein bewaffneter
Konflikt herrscht oder wiederholt schwere Menschenrechtsverletzungen
stattfinden, oder

4. zu verhiiten, dass die auswartigen Beziehungen der Republik Osterreich
erheblich gestért werden, oder

5. volkerrechtlich verbindliche Beschliisse im Rahmen der Gemeinsamen
AuRen- und Sicherheitspolitik der Europ&ischen Union durchzufiihren.

Devisengesetz 2004

Kapital- und Zahlungsverkehr

8 2. Der Kapital- und Zahlungsverkehr mit dem Ausland unterliegt,
abgesehen von den in den Art. 64 bis 66, 75 und 215 AEUV sowie in den
gesetzlich ausdriicklich genannten Fallen, keinen Beschrénkungen.

8 3. (1) Soweit der Rat MalRnahmen gemal Art. 64 Abs. 2 und 3 und Art. 66
AEUV trifft, hat die Oesterreichische Nationalbank gemaR §4 allenfalls
erforderliche Schritte zur Durchfiihrung dieser MalRnahmen gegeniber dem
betroffenen Drittstaat zu setzen.

(2) Soweit die unionsrechtlichen Voraussetzungen fiir die Einschrankung des
Kapital- und Zahlungsverkehrs durch Mitgliedstaaten vorliegen, kann die
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(3) Die Abs.1 und 2 kommen nicht zur Anwendung, soweit das
Sanktionengesetz 2010, BGBI. | Nr. 36/2010, anwendbar ist.

§5. (1) bis (3) ...

(4) Der Bundesminister fiir Finanzen ist im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fir Europa, Integration und AuReres erméachtigt, die
Oesterreichische Nationalbank durch Verordnung zu erméchtigen, die in
Vollziehung der 884 und 5 erhobenen personenbezogenen Daten auch an
bestimmte internationale Organisationen zu Ubermitteln, soweit dies zur
Erfiillung der volkerrechtlichen Verpflichtungen Osterreichs erforderlich ist und
soweit die Voraussetzungen gemal Kapitel V der Verordnung (EU) 2016/679 zum
Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum
freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung), ABI. Nr. L 119 vom 04.05.2016 S. 1 erfallt sind.

Strafbestimmungen
Verwaltungsstrafbestimmungen

8 8. (1) Wer entgegen den gemdl § 4 Abs. 1 erlassenen Verordnungen oder
Bescheiden oder entgegen gemaR Art. 64 bis 66, 75 und 215 AEUV erlassenem
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union Rechtsgeschéfte oder
Handlungen gemaR 8§ 4 Abs. 4 vornimmt, begeht eine Verwaltungsubertretung
und ist von der Bezirksverwaltungsbehorde - im Gebiet einer Gemeinde, fir das
die Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitsbehdrde erster Instanz ist, von der
Landespolizeidirektion - mit Geldstrafe bis zu 50 000 Euro zu bestrafen.

@) und (3) ...

8 9. Wer eine Bewilligung, die auf Grund einer nach diesem Bundesgesetz
erlassenen Verordnung oder eines Bescheides oder auf Grund einer gemaR
erlassenen unmittelbar Art. 64 bis 66, 75 und 215 AEUV anwendbarer
Rechtsvorschriften der Europdischen Union erforderlich ist, durch unrichtige
oder unvollstandige Angaben erschleicht, begeht eine Verwaltungsiibertretung
und ist von der Bezirksverwaltungsbehdrde - im Gebiet einer Gemeinde, fir das
die Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitshehorde erster Instanz ist, von der
Landespolizeidirektion - mit Geldstrafe bis zu 50 000 Euro zu bestrafen.

§ 11. (1) Eine Verwaltungstibertretung nach den 88 8 bis 10 liegt nicht vor,
wenn das Sanktionengesetz 2010, BGBI. I Nr. 36/2010 zur Anwendung gelangt
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Oesterreichische Nationalbank Manahmen gemaR § 4 treffen.

(3) Die Abs.1 und 2 kommen nicht zur Anwendung, soweit das
Sanktionengesetz 2024 (SanktG 2024), BGBI. | Nr. xxx, anwendbar ist.

§5. (1) bis (3) ...

Strafbestimmungen
Verwaltungsstrafbestimmungen

8§ 8. (1) Wer entgegen den gemal’ 8 4 Abs. 1 erlassenen Verordnungen oder
Bescheiden oder entgegen geméal Art. 64 bis 66 AEUV erlassenem unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Union Rechtsgeschafte oder Handlungen
gemal 8§ 4 Abs. 4 vornimmt, begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist von der
Bezirksverwaltungsbehdrde - im Gebiet einer Gemeinde, fiir das die
Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitshehtrde erster Instanz ist, von der
Landespolizeidirektion - mit Geldstrafe bis zu 50 000 Euro zu bestrafen.

) und (3) ...

8§ 9. Wer eine Bewilligung, die auf Grund einer nach diesem Bundesgesetz
erlassenen Verordnung oder eines Bescheides oder auf Grund einer gemaR den
Art. 64 bis 66 AEUV erlassenen, unmittelbar anwendbaren Rechtsvorschrift der
Europdischen Union erforderlich ist, durch unrichtige oder unvollstandige
Angaben erschleicht, begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist von der
Bezirksverwaltungsbehdrde - im Gebiet einer Gemeinde, fir das die
Landespolizeidirektion zugleich Sicherheitshehtrde erster Instanz ist, von der
Landespolizeidirektion - mit Geldstrafe bis zu 50 000 Euro zu bestrafen.

§ 11. (1) Eine Verwaltungsiibertretung nach den 88 8 bis 10 liegt nicht vor,
wenn das Sanktionengesetz 2024, BGBI. | Nr. xxx, zur Anwendung gelangt.
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oder die Tat den Tatbestand einer in die Zustandigkeit der Gerichte fallenden
strafbaren Handlung bildet.

) ..
Gerichtliche Strafbestimmungen

8 12. (1) Wer entgegen den gemé&R § 4 Abs. 1 erlassenen Verordnungen oder
Bescheiden oder entgegen gemaR Art. 64 bis 66, 75 und 215 AEUV erlassenem
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union ein Rechtsgeschéft oder
eine Handlung gemdRk § 4 Abs. 4 im Wert von mehr als 75 000 Euro vornimmt,
ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr zu bestrafen.

2) ...
(3) Die Abs.1 und 2 kommen nicht zur Anwendung, wenn das
Sanktionengesetz 2010, BGBI. | Nr. 36/2010 zur Anwendung gelangt.

Zivilrechtliche Bestimmungen
§ 13. (1) bis (3) ...

(4) Soweit auf Grund einer nach diesem Bundesgesetz erlassenen
Verordnung oder eines Bescheides oder auf Grund gemaR Art. 64 bis 66, 75 und
215 AEUV erlassenen unmittelbar anwendbaren Rechts der Europdischen Union
Werte nur mit Bewilligung erworben werden diirfen oder Uber Werte nur mit
Bewilligung verfugt werden darf, gilt dies auch fir den Erwerb oder fur
Verfiigungen im Wege der Zwangsvollstreckung.

§ 19. (1) bis (4) ...

(5) 8 11 Abs. 2 und § 15 Abs. 1 und 1a in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. I Nr. 64/2013 treten mit 1. Janner 2014 in Kraft.
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@) ...
Gerichtliche Strafbestimmungen

8§ 12. (1) Wer entgegen den gemal § 4 Abs. 1 erlassenen Verordnungen oder
Bescheiden oder entgegen gem&BR den Art.64 bis 66 AEUV erlassenem
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Union ein Rechtsgeschéft oder
eine Handlung gemal § 4 Abs. 4 im Wert von mehr als 75 000 Euro vornimmt,
ist vom Gericht mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr zu bestrafen.

) ...
(3) Die Abs.1 und 2 kommen nicht zur Anwendung, wenn das
Sanktionengesetz 2024, BGBI. | Nr. xxx, zur Anwendung gelangt.

Zivilrechtliche Bestimmungen

§ 13. (1) bis (3) ...

(4) Soweit auf Grund einer nach diesem Bundesgesetz erlassenen
Verordnung oder eines Bescheides oder auf Grund gemall den Art. 64 bis 66
AEUV erlassenen unmittelbar anwendbaren Rechts der Européischen Union
Werte nur mit Bewilligung erworben werden dirfen oder Gber Werte nur mit

Bewilligung verfligt werden darf, gilt dies auch fur den Erwerb oder fir
Verfligungen im Wege der Zwangsvollstreckung.

§ 19. (1) bis (4) ...

(5) 8 11 Abs. 2 und § 15 Abs. 1 und 1a in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. | Nr. 64/2013 treten mit 1. Janner 2014 in Kraft.

(6) 82,83 Abs. 1, 2 und 3, 88 Abs. 1, 89, § 11 Abs. 1, § 12 Abs. 1 und 3
sowie 813 Abs.4 in der Fassung des Art. 7 des FATF-
Prifungsanpassungsgesetzes 2024, BGBI. | Nr. xxx, treten mit Ablauf des Tages
der Kundmachung im Bundesgesetzblatt in Kraft. Gleichzeitig tritt 8 5 Abs. 4
auRer Kraft.
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Anderung des Staatsschutz- und Nachrichtendienst-Gesetzes

Bundesgesetz Uber die Organisation, Aufgaben und Befugnisse des
Verfassungsschutzes (Staatsschutz- und Nachrichtendienst-Gesetz — SNG)

2. Hauptstiick
Aufgaben auf dem Gebiet des Verfassungsschutzes

Erweiterte Gefahrenerforschung und Schutz vor verfassungsgefahrdenden
Angriffen
86.(1)bis (2) ...
(3) Ein verfassungsgefahrdender Angriff ist die Bedrohung von
Rechtsgtitern
1.bis3 ...

4.durch die rechtswidrige und vorsétzliche Verwirklichung des
Tatbestandes einer nach 88 175, 177a, 177b StGB, 88 79 bis 82
Aulenwirtschaftsgesetz 2011 — AuRWG 2011, BGBI. | Nr. 26/2011, § 7
Kriegsmaterialgesetz - KMG, BGBI. Nr. 540/1977, § 11
Sanktionengesetz 2010 — SanktG, BGBI. | Nr. 36/2010, nach §§ 124, 316,
319 oder 320 StGB sowie nach dem sechzehnten Abschnitt des StGB
strafbaren Handlung;

5. Hauptstlck
Straf-, Schluss- und Ubergangsbestimmungen

Inkrafttreten
8 18. (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Juli 2016 in Kraft.
(2) bis (7) ...
(8) § 17a Abs. 4 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 8/2023 tritt
nach Ablauf des Tages der Kundmachung in Kraft.

Bundesgesetz Uber die Organisation, Aufgaben und Befugnisse des
Verfassungsschutzes (Staatsschutz- und Nachrichtendienst-Gesetz — SNG)

2. Hauptstiick
Aufgaben auf dem Gebiet des Verfassungsschutzes

Erweiterte Gefahrenerforschung und Schutz vor verfassungsgefdhrdenden

Angriffen

§6.(1)bis(2) ...

(3) Ein verfassungsgefahrdender Angriff ist die Bedrohung von
Rechtsgiitern

1. bis 3. ...

4.durch die rechtswidrige und vorsatzliche Verwirklichung des

Tatbestandes einer nach 88 175, 177a, 177b StGB, 88 79 bis 82
AulBenwirtschaftsgesetz 2011 — AuRWG 2011, BGBI. | Nr. 26/2011, § 7
Kriegsmaterialgesetz — KMG, BGBI. Nr. 540/1977, § 16
Sanktionengesetz 2024 — SanktG 2024, BGBI. | Nr. xxx, nach 8§ 124,
316, 319 oder 320 StGB sowie nach dem sechzehnten Abschnitt des
StGB strafbaren Handlung;

5. Hauptstiick
Straf-, Schluss- und Ubergangsbestimmungen

Inkrafttreten

8 18. (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit 1. Juli 2016 in Kraft.

(2) bis (7) ...

(8) 8 17a Abs. 4 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 8/2023 tritt
nach Ablauf des Tages der Kundmachung in Kraft.
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Geltende Fassung Vorgeschlagene Fassung

(99 86 Abs.3 Z4 in der Fassung des Art.8 des FATF-
Prifungsanpassungsgesetzes 2024, BGBI. | Nr. xxx, tritt mit Ablauf des Tages der
Kundmachung im Bundesgesetzblatt in Kraft.

Artikel 9
Anderung des Kontenregister- und Konteneinschaugesetzes

Bundesgesetz Gber die Einrichtung eines Kontenregisters und die Bundesgesetz tber die Einrichtung eines Kontenregisters und die
Konteneinschau (Kontenregister- und Konteneinschaugesetz — KontRegG) Konteneinschau (Kontenregister- und Konteneinschaugesetz — KontRegG)

Einsicht in das Kontenregister Einsicht in das Kontenregister
Auskinfte aus dem Kontenregister Auskiinfte aus dem Kontenregister
8 4. (1) Auskinfte aus dem Kontenregister sind im Wege elektronischer 8 4. (1) Auskunfte aus dem Kontenregister sind im Wege elektronischer
Einsicht zu erteilen: Einsicht zu erteilen:
1.bis6 ... 1.bis6 ...
7. fur sanktionenrechtliche Zwecke der Oesterreichischen Nationalbank und 7. fur sanktionenrechtliche Zwecke der Oesterreichischen Nationalbank,
dem Bundesminister flir Inneres. der Finanzmarktaufsichtsbeh6rde und dem Bundesminister flr Inneres.
(1a) bis (7) ... (1a) bis (7) ...
Inkrafttreten Inkrafttreten
§ 15. (1) bis (7) ... § 15. (1) bis (7) ...

(8) In der Fassung des Art. 9 des FATF-Prifungsanpassungsgesetzes 2024,
BGBI. | Nr. xxx, treten in Kraft:

1.84 Abs. 1 Z7 in der Fassung der Z 1 mit 30. Dezember 2024;
2.84 Abs. 1 Z 7 in der Fassung der Z 2 mit 1. Janner 2026.
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Vorgeschlagene Fassung

Artikel 9

Anderung des Kontenregister- und Konteneinschaugesetzes

(Anm.: geltende Fassung zu Fassung v. 1.1.2026)

Einsicht in das Kontenregister

Auskinfte aus dem Kontenregister
8 4. (1) Auskinfte aus dem Kontenregister sind im Wege elektronischer
Einsicht zu erteilen:
1.bis6 ...

7. fur sanktionenrechtliche Zwecke der Oesterreichischen Nationalbank und
dem Bundesminister fur Inneres.

(1a) bis (7) ...
Inkrafttreten

§ 15. (1) bis (7) ...

Einsicht in das Kontenregister

Ausklnfte aus dem Kontenregister
8 4. (1) Auskinfte aus dem Kontenregister sind im Wege elektronischer
Einsicht zu erteilen:
1.bis6 ...

7. fur sanktionenrechtliche Zwecke der Finanzmarktaufsichtsbehorde und
dem Bundesminister fur Inneres.

(1a) bis (7) ...

§ 15. (1) bis (7) ...

(8) In der Fassung des Art. 9 des FATF-Prifungsanpassungsgesetzes 2024,
BGBI. | Nr. xxx, treten in Kraft:

1. 84 Abs. 1 Z 7 in der Fassung der Z 1 mit 30. Dezember 2024;
2.84 Abs. 1 Z 7 in der Fassung der Z 2 mit 1. Janner 2026.
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Geltende Fassung Vorgeschlagene Fassung
Artikel 9

Anderung des Kontenregister- und Konteneinschaugesetzes
(Anm.: Fassung v. 30.12.2024 zu Fassung v. 1.1.2026)

Einsicht in das Kontenregister Einsicht in das Kontenregister
Auskinfte aus dem Kontenregister Auskinfte aus dem Kontenregister

8 4. (1) Auskinfte aus dem Kontenregister sind im Wege elektronischer 8 4. (1) Auskunfte aus dem Kontenregister sind im Wege elektronischer
Einsicht zu erteilen: Einsicht zu erteilen:

1.bis6 ... 1.bis6 ...

7. fur sanktionenrechtliche Zwecke der Oesterreichischen Nationalbank, 7. fur sanktionenrechtliche Zwecke der Finanzmarktaufsichtsbehérde und

der Finanzmarktaufsichtsbehdérde und dem Bundesminister fur Inneres. dem Bundesminister flir Inneres.
(1a) bis (7) ... (1a) bis (7) ...
Inkrafttreten Inkrafttreten

§ 15. (1) bis (7) ... § 15. (1) bis (7) ...

(8) In der Fassung des Art. 9 des FATF-Prifungsanpassungsgesetzes 2024, (8) In der Fassung des Art. 9 des FATF-Prifungsanpassungsgesetzes 2024,
BGBI. | Nr. xxx, treten in Kraft: BGBI. | Nr. xxx, treten in Kraft:

1.84 Abs. 1 Z7 in der Fassung der Z 1 mit 30. Dezember 2024; 1. 84 Abs. 1 Z 7 in der Fassung der Z 1 mit 30. Dezember 2024;

2.84 Abs. 1 Z 7 in der Fassung der Z 2 mit 1. Janner 2026. 2.84 Abs. 1 Z 7 in der Fassung der Z 2 mit 1. Janner 2026.
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